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Sorfiesung
Der

| Grififthen Anmerdunagen,

SN i Abficht der gegentodetigen AnmercEuns

ﬁ’ gen e nicht aevoefen, aus vielen ges
wed

Druckten, und sum Theil gemeinen Bz
ju beetertigen, als woyu ich, wie im vorigen Stiicke

dheen bon Dergleichen vt , ein neues

- gemelDet toordeny weder Beruffy nod) Jeit und Lufe

gehabt habe. e fabre dabevin meinem BVorhas
ben fort, von einer vaven $Edition Der Teusfchen
Uberfegung des Lieuen Teffaments Lutheri,
welche gu EiTarpueg gedruckt toordet, und mit dem
Anfange des Fahts 1529, die Preffe berlafien, weis

tere umftandiiche Nachriche ju evtheifen. Yuffer

denen toenigen Locis parallelis, ift weder Bors
tede noch fonft ettpas von Luthero dabey mwalrs
junebmen, undich habe ftarcke Muthmaffung, daf
Deffelben audy auf dem Titul-Blatte nicht gedachs
orden; Dergleichen audy bey mebresen alten Edis

_ & tionen
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98 Critifche AnmercPunggen

tionen folcher Ueberfekung gefeheben ift, damit
durch den damals fo verhaften Nahmen Luther
Die Kauffer und Lefer nicht fo gleicdh abgefchrectet,
nodh) dadurch dem Budhdrucker und Verleger, oder.
der Stadtzund Landes=Obrigheit ciniger Sehaden)
und Werdruf sugesoaen werden mogte.  §n els
chem Stiicle Erafmus voeit gliicPlicher getvefen wary
welcher ob er wobl in feiner erfien Hevausgabe
Des Neuen Teftaments von 1516, und Der jroepten
von 1518, oder 1519, di¢ Verfionem vulgatam
offentlich getadelt und geandert, auch fonft dabey|
viele Srthiimer des Pabftums entdecfet hatte)
gleichroob( groffes Lob und Beyfall Damit verdienet,

&8 oar aber diefer Mann p welcher dDamals bey 0./

Sabe alt wary {chon vother dutch feine fhone Ser
LehrfamBeit und Schrifften beruhme roordeny jae
pagirte vor einen gelehrten Helden, aegen twelchen

man daber anfanglich Lutherum nidht vor vol

anfabe, und ficdh) nidyt einbilden Fonte, daf nod
was mehres hinter ihm ftacfe. Sonft ftelet jum
Eingange dev YFarpuraifchen Edicion folgendis
Berseichnis s

Die BVircher ded Neten Teftaments.

1. Gvangelion Sanct Matthes,

2, Evangelion Sanct Marcus,

3. CEvangelion ©anct Lucas.

4. Gvangelion Sanct Joannis.

5¢ Der Apoftel Sefchichee, befchriehen von &,

Sucas, D

6, @viﬂel'

3
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Af man damals nodh fei@nf gemiffe Aegel gehabt,
A5E

6. Cpiftel Sanct Paulus uden Romern.

7 fDIel erfte Cpiftel &, Paulus 3u den Corins
thern. |

8 i)ie'['a'nber Cpiftel &. Paulus ju den Sovins
thetn, . ,

9. Die Epiftel &, Paulus su den Galatern,
1o, DieCpiftel &, Daulus 3u den Eplyefern,
11, Dle Epiftel S, Paulus ju denPhilippern.
12. Die Epiftel &. Paulug 3u Den Coloffern.,
13, ﬂ'ete[ erfte Cpiftel &.. Paulus su den Theffas

, onicern.
14, Die ander Epiftel &. Panlus ju den Sheffas
lonicern.

. theon.
16, Die banbel: Cpiftel S. Paulus an Timos
theon. ' '
17. Cpiftel Sanct Paulus an iton,
18, Epiftel Sanct Paulug an Philemon,
19, Die erfte Epiftel Sanct Peters.
20. Dieander Epiftel Sanct Peters.
21, Die erfte Epiftel Sanct Soannis,

22, Dieander Epiftel Sanct Soannis,

23, 2Die dritte Epiftel Sanct Soannis,
Die Cpiftel 3u den Ehreern.
Die Epiftel Sacobi,
Die Epiftel Fudas. .
Die Offenbarung Foannis,

Wir fehen sualeich aus bfefet alten Edition,

-

-~ Die




B ol Critifche Anmerciungen 2
die fremden Nabhmen in unferer Mutter-Sprache jii g’:
dhreiben.  Denn biftoeilen twerden fre bierinnen\ 8o
nadh dem Sriedyifchen ausgedrucet, jum Ex. Evan
gelion; Peteod, und im Accufativo, *Petrony g
Sacobon y  Philippon , Mattheon ,  Thoman, &
Bifieilen erden fic gar nicht declinivet , und %
Pommen - durcd) alle Cafus vor, Paunfus, Facob jo
ofeply, Andreas, Joannes, Philippus, -~ Bif gin
woeifen aber werden fie auch nady Art der Teuh o
fthen Nabhmen declinivety jutn €y, ves Matthes) @:
WPeters, Sacobs, Andres, den Jacoben, Petern, mif %
Sacoben, Joanneny 26 Jnsgemein abev werden o
fie nady Lateinifcher Manier durd) alle Cafus ex| oy
primitet, toe(dyes endlich alg eine NRegel in ey fbw
neuern Gditionen beftdndig ift beobachtet wworden; ift
Dabey mebrentheils die YArticul dDev, die, das, @
toegblicben , bifmweilen jedoc) auch hinju gefommen ot
find; melches audy eigentlid) nur alsvenn ndthig q
getoefen, wenn man die Tahmen als Indeclinabilia
in den Cafibus obliquis gebraudet. P oy
~ 9Bas hiernechit Die YDittenbergifche SEdit1on o
betrifft, Deven ich midyin diefen Anmercfungen ber ..
" Dienet, fo filhret Darinnen das Neue Teftament fob
genden Furgen Titul: Das Liew Teftament, de
D. Wiare. Luth. Wictemberg 154c. Iunlt oo
Des Buchs fehet folgendes : Gedrucke 3u YOI o
temberg durch JHans Puffty Anno 1540, uf ha
den Titul folget Lurheri Vorrede atif das Lient i'ia
Teffament, welde fidh alfo anfanget: Sleichmit
das alte Teftament iff ein Bud) 2. ©o denil o,
ftehet Dag in Dex Marpurgifchen Edicion .aud)ﬁ_bg |
N
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findliche Berseichnis dev MDiicher des LTeuen
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perf tworden, nemblich Dap.es hier heiffet , Evans
gelium. &, Mattheus 2. Cpiftel &. Paulus an
Die Romer . und fo-auch im folgenden, an die
Sheflalonidyer, an Timothéum, an Titum, .
Gohannis , Jude. . Dehn in Den alten Evitionen
hat man_audy im Lateinifhen ein {dhlecht e. ftatt
eines .. gefchrieben. Aufm Nande neben dem
Septe ftehen die Loca parall. und Lutheri Randz
Glofjen, toie dergleihen audh in dén Lateinifchen
Dibeln gebrauchlich gervefen.  Keine Summar
tien aber der Eapitef Fommen hiet noch niche vot.
Vot der Epiftel Pauli an die Momey frehet Lus
theri Vorrede, melche alfo anbebet: Diefe Epifiel
ift Dag rechte Heubtftiicte Des DNeuen Teftaments 2c.
Dergleichen Vorrede auch befindlich ift vov der
etften und jnoeiten Epifiel an die Cotinther, mwie
audy-allen folgenden Epifteln ) und der Offenbabe
tung Sobannig,  Und ju Ende liefef man ein Aver-
tilfement vou det befonderen nuslichen Einvidytunig
Diefet {chonen Evition,: yoeldhe aud) hin und wiedes
mit Bildern geieret iff, '.

. Sch 1oill aber Einfftig auch von mebren dergleis
den taren Herausgaben des LTeuen Tefas

- ments -in_ Teutfcthen und andern Uberfesungen

Nacdhricht -ertheilen, und durch Dderen Jufamimens
haltiung. meine AnmercEungen ertveitern , toeil idh
Dabey Das Papicr und den Raum ju fpabren nidt
mebe ndthia habe, Woy diefes mabl will ich den
Anfang machen mit einet hodyfE vaven , und in De

O3 Sieie
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102 Critifche ﬁnm‘erd’hﬁgeﬁ _

Giegifthen Univerfitats - Bibliothec ebenfalls bes
findlichen Lateinifchen Uberferung des Clenen
Ceffaments., meldye Dem feel. Luthero jugy b
fehrieben toied, imd 3u Wittenberg in Detn nehms!
Tichen Sabre 1529, toie die Marputgifche Coition| S
Heraus geFominen iff.  FBobon muan folgende ges
Yehete éd}tiﬂ’t su NRathe siehen Fan & Lutherus
Luatheranorum primus verusque Hieronymius,
h. e. Commentatio de Verfione Bibliorum" Latina,
Witteberge 1§ 29. typis exftripta, neque M-
danchthoni, neéque ‘Munflero, fed Luthevo vere vin-| fe
dicanda, &c auctore Carolo Frid, Kvafft,” Ham. d
burgi 1742.  Man findet hier alles benfammen,
as andere von diefer MNaterie vor SJ?eimmgen] :
geheget haben,  Alein Ver Augenfehein toivd hiew:
snnen den beften Ausfdhlag geben Ennen’s  vew
mbge Deffent icy folgenven Sak vor unumftshli D
halte; Daf in dev ¥ictenberggifchen Lareini
fcben Bibel von ‘1529, wenigftens das Lieme
Leftament Feine newre befondere Uberfesung) (o
Dern die alte Verfio Latina vulgara fey , welche
jedoch bin und wiedet, obwobl feht maGig und
fvarfam, nad) Lutheri dltefter Teutfchen Llbew
fesung, und dem bey diefer qur Richt{chnue e |
wehlten Grund-Lepte, ddetr ex probatiori La-|
tinz linguz ufu, gedndert und vetbeffert wots
Dery 8 fey nun, dag foldhes von Luchero felbfly
foelches am wabrfdyemliaften iff, oder von' einem
andern gefdyehen fen. 'Solten aber folche Ve
befferungen von verfthiedenen Freunden Lutheri
bepaetvagen worden feyn , wie deraleithen ang-
¢y
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| GbetHas ﬁgﬁe ¢eﬁ3me1’1t gutberi. 103

bey Der eutfchen Uberfesung wabrsunebmen,
fo werden folche Diefem um Defio mebr jujufchreis
ben feyn , Dem ju Oefallen und Ehren ¢s ges
ftheben 'ift. © ABolte man indeffen eine von einem
Sremden bin und toieder nur ein twenig vetanderte
Uberfesung diefem alleine jufthreiben , fo wirde
folches Doch felr uneigentlich und undeutlich ges
fbrochen feyn, und mweniaftens daneben recht ere
Eldvet “foerden miffen. DOenn eine andere. Bes
fhaffenbyeit hat e8 mit der Lateinifchben Ubers
fegung Erafmi, weldher ad declinandam invi.
diamy felbft- vorgegeben, daf ev damit die Ver-

fionem valgatam nur erbeffert habe; undin Deg

That ‘hat er-diefelbe auth jum Srunde geleget,
und o ‘viel moalich bepbehalten, fie aber Daneben
an o vielen Otten gedndert und umge{chmolten,
Daf €8 vielmehr vor eine neue Berfion, als vor

Die alte yu halten iff. Dergleichen ich auch an
08 Beze Lateinifcber Uberfegung beobadytet

Babe j welcher noch davgu dem Erafmo nidht felten
gefolget ift.  Dey toelcher Selegenbheit icy diefes
nody anmercfe, Daf an einer neuen Uberfesung
gar nicht 3u mifbilligen , fondern vielmebr 3u
Toben feyy, toenn aus andern Verfionen Dasjenige,
fvas nicht ju vecbeffern ift , beybehalten 1ivd,
tenn ‘es nut behdtiger mafjen angejeiget worden.
®a nun aber Lucheri Teutfche Uberfesung der

Bibel griften Theils ohne Tavel ift, {oiftes ool

¢eine Eitelfeit ) wenn man Ddiefelbe bey einer neuen
Berfion gans aus den Auaen gffeget baben il
ia mit Fleif neue Borte und ARedensavten fudyety

3 O 4 Damit
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104 Critifche AnmercFungen

Qamit man nur nicht ettoas aus derfelben cnticbn}

3u baben fdyeinen mige.  Dag Erempel Det |

QBittenbergifchen Lateinifdyen Edition, wie audy

Der Uberfetung Erafmi, folte ung fehren, wi¢!

man fidy bey Berbefferung der Teutfchen Wetfion

Lutheri ju verhalten habe, 5
LBas nun toeiter die bemeldte YVittenbergis

febe Lateinifche Xibel Dbetrifit, {o ift Diefelbe in

flein Folio, auf dichte und- fauber Papier, mit!
Rleinen Buchftaben, welthe wir_curfiv. nennen;
gedrucket,  Und mich dincket, Dag folche Sclyvifft
suetft aus talieny und. infonderheit aus..des
Aldi Dgucerey , nach Teutfchland gebracht oo

Den ;. wie.ohne Imeiffel eben. dabher audy die grobe |

&dyrifft, Romana und antiqua genannt, g¢
fommen ift , - toomit abfondetlich Frobenius 3u’
Bafel deg Erafmi Schrifften und Editionen ges!
peucket hat, teldher aud) feine Griechifchen Cha-
ratteres von dem Aldo .entlehnef, wie aus Ju
{ammenbhaltuna der 3u Ynfang des 16. Falrhuns
pectes gedructen Bicher Deutlich evhellet.
pberft Dev Blatter werben nuy folia numerivet)
und fo denn jede Seite in jmey columnas abger
theilet, €8 beftehet alfo Das afte Teftament aus.
- I51. und Das neue aus 1o4. Bldttern, roeldyes
jufammen einen dDitanen Folianten ausmadyet.
Das Lieue Teffament ift becmuthlich juerft ge
Dructt worden, und frehet auf dem Jitul eiter
nichts, alg Diefes: NOVVM TESTAMEN-
I VM. Zu Cnde des Buchs ift auch roeder vom
Drte) nody Budydeucter und Jabre, etmas mal;[gf
_ unely
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tiberdas L¥eue Teffament Lutheri, 1e5

junchmen, - So dag e8 fdheinet, daf folches u
pem Ende gefheben, Damit diefe nady Lutheri
Tentfcher Uberfegung eingevichtete Ausgabe audy
in Der Fremde gefauffet und gelefen wexden Ednte.
Auf das Titul 2 Blat folget Diefe Uberfehrifft s
Prefatio D. Marti: Luthe. in: Novum Teftamentum.
€5 fanget diefelbe alfo an: Quanquam conues
nicbat hunc librum f{ine aliena prafatione at
que titulo in lucem edere, fuique ipfius pro-
pria .commendationie ‘prodire , “tamen’ cum
ineptis quorundam interpretationibus ac pre-
fationibus tantz tepebre huc fint inue@z;
ut pene prorfus ignoretar, quid vel voca-

. bula ipfa, Euangelii; Legis, Noui & Veteris

Teltamenti, fignificent, neceffitas me coégit
proccmium atque indicem quendam’ prefi-
gere, quo homines rudes & imperiti , tan-
quam in, viam:, a priftinis illis falfis perfua-
fionibus, revocentur admoneanturque y; &
quem maxime fru¢tum ex huius libri le&io-
ne expectare debeant, & legem a promif-
fionibus ita fecermant., ut quo loco unum-

- quodque_requirendum’ fit, fciant.  OBie
- feben bievaus ; Do fidy Lutherus ausdriclich

Diefe Lateinifcthe Ausgabe jucignet, und ju dein
Ende diefe neue Vorrede beygefiiget, obgleich in

Dem folgendent auch dev vdllige Snbalt det obges

dachten Teutfchen Votrede befindlich iff, .~ Yus
bem Lateinifchen Stilo: {dyeinet ¢ faft, al8 ob
Melachthon Der Betfaffes-davon getvefen; ¢s: iff

-ber genug, Daf er foldyes in Kutheri-RNabmen

S ¢ gethan
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Bber Das Lreue TefEament Luitheri, To»

L S

P

21. ] oannis Epiftola p;ima.

-
2

22. | fecunda.

23 | tertia. .
Epiftola ad Hebrzos.
Epiftola Jacobi.
Epiftola Jude.

Apocalypfis Joannis.
G3 ift aber etwas befonders, daf hernach-im

- Buche {elbi auf die wier Eyangeliffen unmits

telbar folget die ®piffel Pauli an die Romer,
bor toelcher wiedecum evfeheinet's “Luthe. Prefatio
in Epifiolam Pauli ad Romanos', voorinnen ebenfalls
vet Jnhalt der obangesngenen Tentfhen Vortede
befindlich ift, doch fo, Da auch biersu bemercEen,
oas von voviger Lateinifdhen Borvede angefiihret
worden.  Aufjes Diefen aber Fommet Feine weitere
Borvede vor,  So denn folget auf die Epiffel
Pauli ad Philemonemy Die ad Hebraos, unter Dies
fem ituls Epiftola Pauli Apoftoli ad Hebyzos,  {lnd
auf Ddiefe folgen ex)t Die Acta Apoftolorum, Die
Lpiftel "Jacobi, die 2. Epiffeln Petr , Die drey
Lpifteln “yoannis, die Lpiftel Judd, und jum
Defehlug Apocalypfis Foanuis.  Devgleichen’ Ords
nung idy in Feiner Teutfchen Bibeli Lutheri roalts

- genominen habes und idy laffe dexmalen ju toeites
- zer Unteefuchung ausgefeset feyn, 1as etwa fies
- bey Der Wittebergenfiam Ibfidht-geivefen, und

fvas oor einem Codici oder Edition dep Vulgatz

| fie ¢troa hievinnen gefolaet haben mogen,

%
'.
,
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306 Critifche Anmerchunien

SR —

gethan hat ;- welcher ohnedem damals die Haupts
perfon ;- quoad Theologica & facra , auf et
HUniverfitat su Littenberg geroefen ift, und das
ber ohne: Sehiifffen niche beftehen Ednnen.  Auf
Die. Worrede folget ein mit dem obangefuhrten
 pdllig-aberein fommendes Berseichnis der Bl

ther Neuen Teftamentes, teldhes ich hiev beyfia

- Catalogus Librorum Novi. Teftamenti.

1. Euangelium- Mattheat.
AT RN - Marei.
3¢ 107 BER B[ S
AL ok o Joannts: | |
e, Ata-Apoftolorum conferipta a Luca
: rEuangelifta.” |
¢. Epiftola Pauli-ad Romanos. -
oG el 1. ad Corinthios.
Q.2HTTH 2. ad Corinthios.
Grigel st snand 2 Ad 'Galatas.
-110, 7} 6 £ ~Ad Ephefios.
eyt eoer oot UAd'Philippentes.
2. ' - Ad Coloflenfes.
e gl 1. ad Theflalon. "
Y4. o0 oo o0 ad Theflalon,
15, . 1,ad Timotheum,
16,798 ~ 2. ad Timotheum.
7, i Ad Titum.
18, Ad Philemonem."

‘1 9. Petri Epiftola prima. -
+2:20. Petri Epiftola fecunda, * - .-
¥ 21.Jo- |




ol 108 - Critifche ﬂﬂmercﬁmgen
i Hiecauf nun hat fid Jlutbetus auch an dig. =
{iE eRerbefferung Der Lateinifchen Verfion Des alten
Teftaments gemadyet, ift aber nut mit den finff|
R Bidchern LTofis fertig worden, Dapon ex Die) (
Vulgatam Detgeftalt umgefthmolten , daf beys (d
et nalye eine gang neue Ueberfegung hevaus gefoms| o
11 men.  TBorauf et audy nody die Widcber Tyofudy |
(i der Ridhter, Ruth, Samuelis und der Ronige (1
ot diberfeben s weldhe jufammen gedrucfet, und dem! o,
| B pbgedadhten Neuen Teftamente btpgel'ellet morbcnp i
!i nter folgendem Titul: =8 L qu
: | PENTATEVCHVS. . ro
i sieis BIBER JOSVE.. tnis N
0 LIBER IVDIGVM. s
‘:’?:‘: EIBRI'REGVM. | el
e NOVVM TESTAMENTVM.  “ | it
i WITTEMBERGAE. .. .. A
il o0 : ' cu
[l R Gnde Des Budys.ift audy folgenbes 311 Iefen* <
bt die Impre(Jum . Vittemberge , pey. Nicolaum “Schirleitz, ™
P Anno 1529, Und hietinnen befichet die gange 7'
e Sawcinife. Bibel Rutheri., Nad) dem: Titule| V.

1

Hioe Blatte. exfcheinet folgende Yorrede , telche ents 4]
i weder von Lutbero felbft, oder dody in, feinem | ¢
i MNabmen gefchrieben worden. Beil Dataus von | Pr

}, Dem ganten IBercFe die befte Nachricht junehmen M
i ifty. ro will i) diefefbe hier gan bepfugen , und mig ¢
[ wenigay e:[eutem. ; gz
- B s g Y
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:l- mam gratiam debemus.  (Sonft wied Hiero~
ge  mymus Hov Den Utheber Dey interprerations Lat.
i | vulgatz gebaiten ) weéldyen man-aber bhier mit
e Sleif nicht nennén toollen, teil man ihn im fols -
m | genden getadelt.) Nam quod absque illis effets
on | prorfus defiderarentur in Ecclefia latina (10
on Man etliche Secula hindurc) Faumdas Latein, ges
it fthrocige die Grundfpracdhen ved) petftandeny)
facri codices. (®as ift man rofivde die Bibel
gar nicht mehr haben (éfen und gebrauchen Eﬁpt
v hen) lraque cum chalcographt snouam cditios

o o nTER

iber bas Lieue Tefament Lutheri. 109
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Lector: Salutens.

Cum ante fexennium (nemlidy Ao. 1523,
pon welcher Jeit an an Diefer neuen Lateinis
{then Ausgabe gearbeitet worden , nadydem das
mals eben die Teutfche Bevfion juerft im Drucke
erfchienen waty) nulla extarent eimendata Biblia,
(nebmlidy ex Verfione Lat. vulgata, mweld)es

damals die gemeine Bibel wary) verfarenturque

in manibus {tudioforum facri codices neutl-
quam religiofe tractati a chalcographis, fxpe
rogati fumus, ut emendationern eorum {ufcipe-

remus. (Nebmlicy ich Lutherss vornehmlic). )

Neque vero diflimulari poterat, multos lo-
cos deprauatos, quosdam etiam mutilatos
efle, ad hazc ubique membra fententiarum
ita confufa efle, ut alicubi certa fententia
nulla colligi poffet, Atque hic tantum ac-
cufamus librariorum incuriam, non queri-
mur de interpretibus , quibus profeto maxi~
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110~ Critifche AnmerFungen

mem  (nelymiich det Vulgatz, ) apu.d nos, ( Dag

ift Witteberge,) adornarent, noluimus eis deefie. |

Initio autem nihil decreuimus in translatione
(nehmlidy Det Vulgata) mutare, tantum errata
librariorum corveffuri eramus.  ( Nehmlich ich
futherus mit meinen Collegis.) Sed cum ita
deformatus eflet Mofes, ut non poflet emen-

dari, nifi collatus ad Ebraicam le&ionem,
(vas ift den Grund-Tept) preefertim cum deef-
~ {fent nobis ‘antiqui codices, (tiehmlich von dex
Vulgata, id eft MSS.) hic obiter inter con-
ferendum animaduertimus , interdum etiam |
interpretem (nehmlich Hieronymum, oder twer
¢ fonfi gewefen,) non fatis oculatum fuifle. |
Quare paulatim crevit labor, & cum inter=
pretatio ( nehmlich Latina vulg.) plerisque
locis mutanda eflet, noua propemodum transiatio
nata eft, (nicht Der gangen Bibel, fondern nue
Der Biicher Mofis , wie aus dem folgenden it
mehrem su etfelen)) ut per omnia refponderet
latina le&io Ebraice. (a8 ift Der Lateinifche
et Dem Srund-Tepte.  Gleichivohl hat man
bier auch diefes nicht vor eine gank neue Ubers
fesung ausgeben twollen, fondern fie heiffet nur fafi

toie neu.  Und um deffotwveniger iff Diefe Lateinis

fche Berfion von denen folgenden Biblifchen Bils
hern und Dem Neuen Teftamente vor eine gans
neue Berfion Lutheri oder e¢ines andern qusius

geben.)
Quanquam autem in ranta occupationsm Vas
cictate, (womit aufies allem Jweiffel auf Lus
thevim
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a8 thertm gesiclet wird , als toeldyer das Fac totum
le. su QWittenberg war, und von elchem jugleich
Das gane Neformations - Sefhaffte per plures
1t4 | regiones & provincias dirigivet toutde, feinet
D | pielen Seyrifften ju- gefdhtweigen, ) non potui-
ta | mus iuftam operam in hanc rem ( nehmlich
N- | emendationem Biblierusn uniuerforum , de
D,| qua fub initium Pref. diGtum eft,) collocare,
>I~ ' tamen non dubitamus, quin magnam lucem
%% attulerimus: buic parti- quam nunc edimus.
n=| (Nehmlich sufdrderft den Budyern Mofig, und
m | o denn auch Denen tbrigen Des alten und neuen
et | eftamentes , ex verfione vulgata, reuifa & .
le. | emendata pallim.) Nova wverfio, (9ot tvelche
r= die gegenmwdrtige, twie gedacht, feineseges fol-
ue€ | fen gehalten tverden, ) requirit altiflimum
0| otium & tempus, Praterea nusquam verius
Ut eft quam in transferendo, illud quod dicunt,
nit - onus virs nullus vir quare maxime hic pro-
€t | fuerit multos conferre & communicare ope-
De pas.  (Sleiches befheidenes Sentiment hat Lus
an therus aud) von feiner Teut{chen Ubervfebung ges
et2 feget p und iff Daber- wobl jufrieden gervefeny
aff! wenn ex treue Sebiilffen beFommen ) oder von
14 andern eines beffeven belehret worden.  Jndeffen
U2 fiehet man bier von neuen, daf eigentlich von dem
NG eingigen Luthero Ddie Verbefferung der Vulgare
W2 begehret worden , und ihm Daber gegenwartiae
Evition vornehmlich susufchreiben fey.) Olim
‘a« erat Imperatorum & Epifcoporum opus, pre-
1 ftare, ut caftigati libri haberentur i.ﬂ.ECCICfI‘f_-
21 (!
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112 oo Critifcbe AnmercPungen

=S

Hi ufinam ad talem emendationem delige. fo¢
rent homines pios & eruditos.  (2Belches aud ehe
nach der Hand gefdhehen ift, da an Wetbefjevung fch
Dev Vulgatz in Ecclefia Romana ver(thiedents gle
lich gearbeitet tworden.)  Nos hoc poilicer: bas gef
na fide poflumus, Mofen accurate vecognitum ¢in
efle, cum antea mirabiliter mendofus fueri| Bil
(Wit fehen bier, dag Lutherus vornehmiic) an| uta
diefem Theil der Lateinifchen Berfion fleifig geary iff,
beitet habes welches ibhm auch defto leichter getvy api
fen, toeilevin Genefin commentiret ) 2. %061 ori
abet die folgenden Biicher, und das Neue Tefta| (fC
ment betrifft, fo Fan ¢8 wobl feyn, daf andext| (ne
datan aeholffen haben, gnug daf ¢8 Lutheri no-g alls
mine , und nad feinem Sinne gefchebenift. Jal few
idy glaube allevdings , Daf Lutherus , {o bald| dos
er Die Bibel in den GSrundfprachen ju lefen and fori
gefangen, nach Denfelben Die Pulgaram, toeldyes gic
Damals Die gemeine Handbibel war, nady und Ot
nach verbeflert, und Diefe fodenn aud) bey {einek bey|
Seutfchen Ubetfesung befidndia mit vor Augen g fir
habt habe.) Ant

Illud etiam monendi funt leGtores. nos puk
quicquid hoc eft /aboris fumpfifle ad utilitatem) dies
difcentium facras litteras, non ut bec noftra edi| tem
sio, (nehmlidy Verfionis latine emendare, nicht nova (X
Verfio, ) reciperetur in templis; & publice pro fonf
veteri legeretur. (Das ift pro Vulgara, ot Nif,
toeldye ob antiquitatem Lucherus billig groffe 3eit
Confideration hatte. &So [af man aud) damals &n,
noch aus Derfelben uiber allediejenigen G‘oteu[ecg, ()

weldhe
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ge: telche sum: Sfentlidyen Gottesdientt in den Ries i
ud) chen ausgefeset waren, o man fidy der Lateinis i

ung fthen Spradye bedienete.  Denn 8 waren niche
ents| gleid) auf einmabl alle alten Kirchengebraudhe abs
bhos ggffbﬁ!ft; und die Teutfthe Sprache durchgelends
sum| eingefiyvet worden.)  Si qui volent uri, in
rit| Bibliothecis retineant, ( dag ift privatim -ea
 an| utantur, odey don}i, foic e8 hevnad) beiffet, das
av| ifty vov fich jum Privat: &ebtaudy sc.) ficut olim
we apud Gracos, (das ift in Ecclefia Graca odet
3aslor1cntah,) cum eflent multz translationes,
ftar) (fe. Greeee) tamen una legebatur in templis,
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ind Orundeegt ohne accurate und deutliche Verfione
nee vevfiehen Fan.  Bodurch jugleich cgaﬁ'eni;e beﬁ
gu fravcEet wird, was idy im vorigen Stiicte Diefee
AdnmercEungen P. §7. angefishret habe.) Nam
ngs|ppbltcc (0as iff in templis und beym Sottess
em Dienfte, und in publicis {criptis ) fatius eft vete-
editem & ubique fimilem le&ionem  rerinere.
ova (Das ift die alte Vulgatam inuariatam , weil
oro fonft bey Unveritandigen die Difcrepanz Yergers
oot DB geben Ednte.  ABeldyes fich auf die damaligen
offe 3eiten begielet, da noch roenige im Stande was
alg e, o was ju beurtheifen ; Nunmebhro abery
eny Hachdem Dag Studium philelogicum fo hody ges
(ehe H | ftiegety

ett| (nehmlich die- Verfio LXX. Int.) reliquz. dom i
no: alieruabantur, at confulerentur in locis. ob- | i
34 feuris,  Ad hunc modum poterit & bic liber? |l
ald) domi ufui-efle difcentibus- aut enarrantibus alne
ane feripturas, (a8 ift bey dem Studio T heolo- ’%Z'l
hed gico & exegetico, da nidht jedermann gleidh den i
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ftiegetty fich gants anders befindet.) * Heec prafati| fd
wmus, U in ve nouay & incurfura in reprehens! fip
fionem, (®leichroohl batte Erafmus beyeltd an Ho
1< 16, o etwas unternommen, jedod) nut abee] (fy
dag Meue Seftament; wietwohl aud) Diefer gends| Pe
thiget worden, fdatffe 'Apologiis got fich Dedal jpf
fwegen 3 fchreiben, wie aus deflen: Neuern Auss| op
gabenju erfelyen ift;) comimodos (das ift quos)| Fe
lectores placaremus , /(Yoeldyes nebmlich dem| viy
Budydrucker und Verleger ju Sefallen gefdyehen Fat
mufte, Damit man fich nicht fcheuete, viefe onitton‘ du
su Eauffeny ja fie garals feierifch su untexdeucken) oy
{udyte; ) quibus, ut {pero, non improbabitur yp
omnino hic labor nofter.. Sycophante, (oD me
Sophifte, wie Lutberus feine damatigen TBdEY fon
facher u tituliven pfiegtey) qui odio noftei no: dyy
minis ( dag ift Lutheri- & Wittebergenfium) g
etiam ‘bene di¢ta reprehendunt, ita laudem det
mereri queant, {i meliora edant, Vale.. ~ima
- $ierauf folget fo denn: Prefatio Martini Luthen tiar
in Vetus Teflamentum s voelche fidy alfo: anfangeti qua
Multi funt, qui veteris T eftamenti libros neé- nis
gligentius tractant, quod putent illos Judzi e
" tantum fcriptos efle; nec porro aliquem €0 huj
rum efle ufum, &c. Verum Chriftus Matthi ¢
V. aliter fentit, &c: E8ift Diefeseine Sateinifth dief
iiberfebung: devjenigen Vorvede, wwelche von L ooy
thero feiner Teutfthen 2ibel {dhon Al 1523 qug,
voraefeset tootden, und begreiffes eigentlich eint e
Ginfeitung in die finff Didyer Mofis, {o daf fid and
Diefelbe auch-mobl ju diefey £atemifcf)'enube'§£facfunﬂ fon §

: : {54 (/RN
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afﬂff‘ {thicfte s wie folches infonderheit aus dem Bes
0= {thluffe erbellet , weldyer alfo fautet's Poltremd
zg)n.  hoc quoque reftat; ut omnes busus translationis
0% (otoshlder Teutfehen’ afs Lateinifchen ) lectores
| Deo commenden, & admoneam quoque; ut
¢8| ipfi Deam orent, quo ceceptum hoc a nobis
US| opus ( denn' diefes ‘it gefchricben, da weder Die
08)| Feutfthe nody Die Lateintfdye Verfion gans ablol-
el vivet tar, ) ‘feliciter” ad’ finem “perducatur,
bl Fateor ¢nim, me iniquusii‘meis viribus pon-
10 dus fiifcepifle; &er (Man felie biebey die voya
Ffﬂlgl;ergef)enoe Borrede nach, fonderlich die Wottes
U unus vir, nullus vir, &e¢.) ‘Quanguam autem
0t meuny ftadium, quod in hune translationém (ab=
Dew fondelich Die Lateiniifche tberfebung dev fiinfF Bt
O dher: Mofid, wovon in vorhergehender Borrede
m) gedacht twsrden’) pofti, commendare ipfe nec
em debeam ‘nec veling, hoe tameéh céfto confir-

- mare poflum, qQuod: innumerisin locis ' {enténe
fb”’f tiam' clarius & maiore '¢um fide dependerim,
g¢ti quam Hieronymis.* (s dev Audtor Verfio-
e nis vulgata, auf Deven” von 'Luthery urifetiioms
122t tene Berbefferiing biet gejieler witd.)  Verum
€0t huids 'rei iudicium pénes ledforem fit. Deus
t'ttlliicpeprum opus feliciter abfoluat, amen.  Yuffer
Ife diefer ift feine Borrebe melyt, noch fonft etwas
LW oon - Luthers (‘toehige Lateinifche Gloffen
23 qusgenotimen, ) ‘bey diefer Edition des YUlten
ik eftamentes qu finden,  Iobon ih jedodh - ju
fid andever 23¢it eine wusflibelichere Nachriche evtheis
Sung en yoill, C-HE, | G LI
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116 Critifche Anmercluniien

_ Ubtigens ift Dag Lateinifche Lieue Teffament an
?.tltbe:}i; {0 gm’e die Marpurgifdye Teutfche Edia| feir
tion, in Librorum capita, Die gejeblet twerden ,- abs me
getheifet, - IBelche Abtheifung man aus denalten alt
Griechifcthen Codicibus in-die Vulgatam Qaufgers| Der
nommeti, aus weldyer fie audh -in dev Qeutfdzep Die
und andern Betfionen bepbehalten wordens | Lidell| Un
sman denn hicbey allemabl einen: Neuen Abfas und ffiB
nfang im Sdreiben; machte s fo nannte tman Par
foldyes xeQpdnamovs o0raus das Lateinifche Ao fol
Capitulum  entftanden, toelches (in Dev Vulgata, ]
und audh der Editione Witteb. vorfommet, und fer
eben. Diefes ift auch das Tenutfdhe LWort (!;apz_tel.:.‘ff}!
Ein jededes Capitulum wurde {o dents, in eintt phi
Reibe, ohne toeiteven Abfas, bif ju Ende fortge

fchrieben und gedrucket. - Allein man machte dodh

{thon in alten Codicibus und. Editionen auf dem

Rande gemiffe Marquen , nach weldhen ein- jeds

soedes Capitulum in vetfchiedene Stucte uno 2Abs

{hnitte getheilet twerden. fonte, twovaus endlidh

Die neuere Ybtheilung der; Capitel in fBerfe ents

franden iff. Soiftin meineg.a[ten Editione Zﬁ%am.

ju- exfehens und jiwar nutsin Dem Neuen Tefiv) U
mente, vaf jedes Capitulum in fieben Sheile ab:inbet
getheilet worden poelche durd) die auf dem. DRandt nad
befindlihe Buchftaben A, B: C, D, E. L, G, beme tich
cBét toerden. . Der Nusen hievon dufferte fich ins das
fondecheit beym Yllegiven, Denn fo 1oird hernad £
in eben Derfelben Edition, in dDenen Locis paralle- foeif
lis und fonft ;. Das Eapitel durch die Jiffer 1, 2.2 tng
und Deffen Abchnits duvch den Buchftabena. b;] ;5;; bon
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ent| angeseiget.  Statt:deffen hatnun Lutberus in

dis| feiner Teutfcben Verfion des Lieuen Teffas
aby ments ex Ed.:Marp, und auch veemuthlich in den
ten| diteen Edd, jedroedes Capitel tofeeklich in perfchies
gee| Dene: 2Abfage, oder ipericopas, getrennety ohne
hen| diefelbe mit Jiffern odes Buchftaben ju numeriven.:
Seif| Und in Dev Ed, Witteb, a, 1540, wetdén diefe Ab-
und| fage in Dem binten angedrictten Avertiflement

han| Paragraphi genennet, und daneben nue verfchiedenes,

o1t fo Dafelbft evElavet gu finden ift, durd) den Unters
ta,! {hied Dev im Tepte gebraudhten verfchiedenen Lets
und! feen angedeutet.  Jum Cx. {o Fommen indem 2.
tel| Cap. Matthei folgende neue 2Abfage odet Paragra-
inet. p!?l' por _

e Da FEfus gebohren wat 1c.

o) Da das der Kionig Herodes hirete .

e Da betieff Herodes Die Leifen e,

jeds (8 fie nun den Konig gehdret hatten 2.

2 bs Da fie aber hinweg gezogen waren 2.

(id) QDa Hievodes nun fabe 2c.

ents Da ift erfallet. ac. o2

ate, - Daaber Herodes gefforben tvary e,

ftar  Und fo toerden aud alle ubrige Capitel intweniger
aly| oder meht paragraphosigetheilet, ohne daf man fich
it nach dev obgedachten Eintheilungder Vulgate ges
new tidytet.  Diefe Abtheilung nun hat man-aud) auf
i Das genauefte in Der obbemeldten Lateinifchen
10d) Edition Lutheri-beobadytet, sumn Dentlichen Bes
lle- toeif, Daf Diefelbe nach der Teutfchen Werfion
A0 tingerichtet woorder. - b aber Luthevus ¢ben hies
&e hon dey exfte Crfinder gervefen, Das Eanich Deymalen
ilZ $ 3 niche
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nicht vor getif fagen:”  Sndemaleen Teftamente, &
mag bl die Hebrdifche Accentuarion den erfien| £
Qeq jur Abeheilung der Capitelin Furhe-undfaff] the
egale Ab{Gge! bder Verfe gebabnet habén. . Uie For
idh Denn alseine Ravitat beyige s Plalierium in quas
tuoy Linguis Hebraa, Graca, Chuldea, (0der vielinelp| tic
Athiopica) &€ Latina, impreffum Colonie 513, in| bel
fol. ywoovon mein Cyemplar bon dem bevihmten Fobo| e
Ludolfo - yoie qudy Surckline , gebrauchet ) mit MSS| in
sufammen gebalten, und mit gefchriebenen Anmers B
cEungen verfehen worden. - In weldhem Buche alls| Ed
fchon ein jedweder Plalm nachalien vier Spradyen| tei
in Ozefe abgetheilet, und diefe fafi nady heutiger| P
Manier numerivet ju feben find,  Jum Cy. Dev ecfle| Vi

Pfalm ift alfo gedructet worden: alt
Beatus Vir qui non abiit in confilio im- 1.' m
piorum; CO

& in via peccatorum non ftetit : fih
& in cathedra peftilentie non fedit. © ¢
Sed 1n lege Domini voluntas eius: 2, U
& in lege eius meditabitur die acnodte. 3l
Erit tanquam lignum quod plantatum eft 3. €t

| {fecusdecurfusaquarum: | gl
quod fru&um filum dabit in tempore fuo. | M
-Et folium eius non defluet: i T e A
& ‘omnia quxcunque faciet profperabun- | 7"
tur. Qe 86 ot 1
Non fic impii'non fic: &c, y Da
‘Ideo non refurgunt &c. 6 X
Quoniam nouic Dominus &c, %, }’%

]
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- o baben auch im Neuen Teftamente leicht die
- Haupt 2 Pancta Des Sriechifchen Teptes Die Abs
| theilung Deffefben in BVerfe-an Die Hand geben

Fonnen.

Qe Laca parallela find in Dey Lateinifchen £dis
tion Lutberi {0, tie tnden aften Teutfchen Ausgas
ben, und am NRande befindlich; beyderfeits aber aus
denen alten Edd. Vulgata entlebnet; toievooll fie
in meiner alten Vulgata tveit vollftandiger find,
Beym alten Teftamente aberfommenin Diefen alten

| Edd gar feine Loca parallela or. ey Der Las
' teinijchen 2oition Lutheei find audh faum ¢in

Paar Rand-Gloffen ju exblicen. Die Abbres
viaturen find bietinnen alle weggethan, womit die
alten Cditionen der Vulgate, und infonderheit
meine angefulletift. ' &o 1t Diefelbe audy jiemlich
correct gedrucket , gleichmwolf Eommen nody vers
fhicdene Ervata vor, jumal aus detjenigen alten
Edition der Vulgartz, weldye man jum Abdruckder
AWittenbergifchen gebrauchet, und anetlichen Otten
sucorrigiven vergefjen hat; worausaud foldye alte
Edition roolyl Ednte entdecEet mwerden. - Nicht roeniz
ger ift aud) die Orehograpbie meiftens nach neuer
Manier eingerichtet ) wie auch die Diffincrion der
membrorum und commatum; und die Nomina
propria werden bier Lateinifch eben fo gefchricben,
wie in den alten Teutfchen Editionen Lutheri aufjes
Dag an fiatt Tfefiss allemal  gedvucte ift: Fhefus.
Denn ¢8 gebdret ad Lrrata , wenn 3, €. Masei 1.
borfommet - Capharnaum. ie ¢8 die Vulgata gez

: fhriebeny anfiatt Capernanm., 1oie ¢ fonft qfumié idn

4.- -
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Ed, Witt, gedeucFet ift 5 Desgleichen Marzh, o. 14.
v. 26 UND fonftwwo, fancafma an ftatt phantafmay,
Dany in den alten Edd. wirddas ph, durdy ein'f,
gejchricben,  Cindeutliches Epempel, dagmanin
Dev kd. Witt. Dev Vulgate gefolget ) Fommet vot
Marcic. 11. v, 26, Quod fi vos non dimiferitis, nec pas
ter vefler; qui in calis eft, dimivtet vobis peccata vejtva,
Aseidyer ganse Ver in Edir. Marp, felylet, und
fiehet auch daber in Ed. Lat. Witt. auf dem Randey
Viefe Gicffe dabey: Hoc non babetur Greace. Hins
gegen ift Masth. c. 24, v, 41 folgende Paflage aus
der Vulgatanicht in den eyt gefeset worden, roeil
fie audh nicht im Srundeepteund der Teutfehen Vet
fion befindlich wav: Duo in leto, unus affumetur, &
unus velinguerur.  YBievoohl wiederum auf dem
dande diefe Bioffe dabey erfcheinet: Hic Latinus
({C. interpres vulgata ) addit: Duo in lefto, &%,

Hicrnechft will ich noch eine Probe von den Nomini-

bus propriis beyfugeny wie fiein dex £4 Lar, Witr. unbL
Denen alten £4d, Vulgate , abfonderlich in der meiniz
geny gedeucte ju lefen find : Corazin, Corozaim
£lias; Helias. - Efrom ; Hefrom. Hofeas y Ofeas,
Hofiunna, Ofanna, Jeremias, Hieremias,  Fero-
folyma, Hierofolyma.  Ifcariotes , Scariothis,
Mofesy Moyles. - Pafchas Palca. Rahab, Raab,
Sabbatham , Sabbatum Satanas, Sathanas, &
wirdauch in andeyn LBorten offtin denen alten Edd.
ein h. jugefeset, oder meggelafien, 3. . harena,
harundo, proarena, arundo, &c. ~ ®esgleidyen
wird davinnen gefhrieben : temptare protentare
ammirari pcoadmirari, &c, weldhesalles in £4
Wats. geanvert ift, , - s

{d

oY
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‘| S’Iﬁﬂﬁ_ fonﬁ meine offt angeff:t;rtg Editionem vulgate
- betriffty {o halte id) fie vor eine von den beften tintey
| Denen alten, und fie mag ol auseinen guten Co-

e e — ey i w— = S e 3

dice M3 abgebructet feynDaber offt befondere Lefes

arten davinnen sorfommen,  Yuf dem itul ftelyet
weiter nichts, als: Texrus Biblie. in dem Wercle
aber find behorigen Orees Hieronymi Vorreven bes
findlich.  Und ju Enode erfheinet folgendes:
.~ Fonubus ex Giazcis , Hebrzorum quoque
: - libris,
Emendata fatis & decorata fimul :
Bibliafim prafens.fiperosegoteftor &aftra)
Eft impreffa nec in ‘orbe mihi fimilis,
Singula quaque loca cum concordantibus
extant,
Orthographia fimul quam bene prefla
manet,
M. CCCC, LXXXVL
Der Ort und Deucker witdnicht genennet, ¢8
fheinet jedodh , Daf diefe Bibel ju Steafbury ges
| drucket rorden. €8 find dabey die in Teutfchland
ibliche Duch [Eaben von mittelmdgiger Sriffe aee
brauchety deren man fich auch ehedem sur Teutfehen
| @prache bedienet, und weil man die Monche infons
derheit jum Schreiben gebraudyet, fo hat man fols
thes WWidncbsfchrifft genennet, woraus auch noch
unfere beutige Teutfdye Bucbftaben im Drucke
ibren Uifprung empfangen ; Dabingegen unfere
heutige Lateinifche Buchftaben aus Stalien 3u uns
gefommen find, (8 etwas befonderes babe ich in
Diefer: meiner 2ibel bemercEet, 2af der Wuchs
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122 Critifche Anmerclunitren

fEabe Z. oder toie wit ihn beut juTageimTeutidyen
fehreiben 3. allegeit dDurdy ein.c. fo untenmit einem
Hackaen verfehen, weldhes em 3. bedeuten {olly

ausgedrucket ifi; faft wie im: Fransdfifchen das ¢ |
9%h woill meine Sedancfen bieviiber bey diefer Seles |

genbeit miftheilen, obs wolleigentlicy nicht hieher
gehoret. IMan halt insgemein dDavor, dDafvor Al
ters Das Lateinifthe Z im Teutfcdhen durch ein 3. ges
fchrieben wotden, twelchesich aber gank andeys bes
fundens denn das . iff nichts anders gewvefen, als

ein Fleines 8. am Cnde Der FBorte.  Dalyer wirs |

nochieso inDem §. braudhen, weldyes ein doppelt 8,

nidt aber 8. und . bedeutet.  Esift miv aud) immer
facherlich vorfommen, foenn einige in alten Tents

fchen Manufcriptis Die 2Borte das, 613, und ders |

gleichen, roie Dag Lateinifthedaz und diz ausgefpros
chen und gefchricben haben, da ¢8 in der That nichts
anderé gevoefen, als das und dir, oder wie wirs nod)

|

fchreibeny Das und dis. . §eh habe aber wieclic)

nicht gefundeny Dag man vog Atters im Teutfchen
¢inen befondern Buchftaben anftatt Des Lateinifchen
z. gebraudyet, fondetn wenn man diefen ausdrucken
twollen bat man ein &. gefchrieben, Dag ifteinz und 5

twelches auch der valor von einem z. ift 3 odet man |

bat Das Lateinifdhe z. fo wie aud) das x. weldyes
ein cs: oder cz. bedeutet, bebalten, Man felye Die
alten Seutfchen Schrifften mit Bedadht any {o wird
fich folches 1oobl geariindet befinden. = Man wird
aber auch darinnen offt faum ein &. von einem ch
untecfcheidenEdnnen, roeil Das £, fajt wie ein ¢, auss
fiehet, und dev Unterfcheid-nup. in javien @tricg)eiﬂ

A7 41}
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e o e e

then beftebet, Die mébrentl)ei[ﬁ durch das Ylter uns
fenntlid) gemadyt worden,, : Daber hat manendlich

e i, it =t . e —— ——————————

- Das &. {o.ein 3. bedeuten follen, faft durchgebends
- ot ein ¢ angefeben, und auf Diefe Weife aclefen

und geichrieben, da doch Diefes ein x. ausdrucket,
und fein z. Kb befise unter andern Grapald: de
partibus zdium dictionarinm, Argent ‘1508,

weldyem ein Teutfhes alphabetifdhes Negifter voys
aefeket worden, Datinnen unter dem Buchftaben €,
- Die fich von einem I anfangenden ABoste alle mit
- einem €3, angefangen tworden,
| thum Y nun endlich der obgedadhte Charaéter Qe
- entftanden, weldher umgekehret das groffe Teutfche

Aus diefem Fz

2. hevvorgebrache hat. — Und in der That bedentet
annody im Franssfifdsen dev Charadter . nichts
andets, als Dag z. fo daf es gant fberflifig ity

| Toenn man in dexfelben Sprache auch nody daneber
Hingegen ift nun im Teutfthen
- einmabl Das 3. nnd 3. ftatt eines z recipivety und

Das z. brauchet.

ba folches fchon ein 6. ausdrucket, fo iff diefer fekte

gaedoppelte Budhftabe gans und gar im Sehreiben

toegiu [aflen , und nue allein dag Gimple 3 ju ges

- braudyen. - Snbeflen will ich nicht der erftefenn, Deg
. bon der gemeinen vt jufdyreiben abgelyet.

Nebft Dex Vulgata will idy Einiftig auch Frafmi
Swepte und fdhonfte Edition deg Lieuen Cefta-
ments bon 1518, autfeq, mitjuDRathe siehen reil
vhne weiffel Lutherus diefelbe infpicitet-haty als.
et feine Teutfche Verfion verfertiget; unddie Lateis
nifche veebeffert. Die Edition Des Beze, Deven ich
mich beveits i vorheraehenden StiicFe bedienct ift

15 &, 1§80,
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124 Q:ritifcbeﬁﬂmerd’ungen

a, 1580, durd) Henr, Stephanum in gtof O&tay |
gedvucke worden, €8 bat fich Deefelben ju feinem |
Handbuche bedienet M. Georg, Chrift. Bircklinus,y |

¢in febr gelehrter Mann ju Sieffeny deffen Leben
Heve D, Neubaver ausfiubrlich su befchretben vors
hat, und deffenich am gedadhten Orte p.71. {dyon
Grwehnung gethan habe. v hat jum Theil ges
Telyrte AnmercFungen bey dem taalichen Sebraudye
foldyes Buches bingu gefchriebeny die ich, (o biel

thunlidy, nach und nady meinen Anmercfungen |

toeiter einverleiben werbe. Soift auch in der Unis

verfitdts-Bibliothec ju Gieffen dag Lieue Teftas
ment in Griechifher Sprache gedoppelt vothans
den, voobey Dev beriilymee Profeflor und Philolo- |
gus, Fo. Henr, Maius junior, felyt biele Annotata beyim

tdglichen Sebrauche gefdhrieben hat; Deffen Obfer-

vationes [acre auch mit vielen Supplementis MSS, |
oerfehen Dafelbft befindlich find. YWdoraus idy

¢benfalls bey diefer Selegenheit ein und das andere

publiciven werde.  Und weil ich vot allen Dingen

su seigen AWillens bin wie die Lateinifche Edition
ves Lienen Teftaments Lutheri von Dev Vulgata

abtoeichet , und mit den Teutfden LOitionen |

fibereinfommet, {o will ich foieder von dem Evanges

liffen Mattheo anfangen, und auf foldye AWeife die |
porhergelyenden, und mit Fleif Damals aus obbes |

smeldten Urfachen Furs abgefaften AnmercFungen
errocitern, verbeffern und fortfesen, nadhdem ich,
tvie gedacht, Raum und Papier ju fpabren nidy
tniehr ndthig habe. Ru evft toerde idh, wie bors
her, Dén Locum qus n nenern LDitionen der

Teuts |
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- Teutfchen Uberfenung Lutheri pramittiven,
L ®as W. toenn ¢g vor Lateinifchen Lorten fiebet,
 bedeutet Luthersi Editionem Latinam Witteb. a, 1529,

frebet ¢8 aber vor Teutfdyen Iorten, fo seiget ¢s
vie Teutfche £d.Witteb. a, 1540. a1 DA8M. sielet
auf die Ed. Marpurg. a. 1529, und mit demiibrigen
bleibet ¢8 bey Demjenigen, 1vas davon im votherges
henden Stiickeift gemeldet tworden. |
- Die aufleren Titul Ded Loangelis Mattheiund Deg
{nfgenhen findin Ed, Lat, Witteb. qus der Vulgata

¢halteny und auten alfo: Incipit Euangelium [ecun-

dum Mattheum, [ecundum Marcum, ¢, Lietoobl

au Oberft fiber Den Columnis fingulorum folio-

« | fum, fo toie iin Teutfden, dafjelbe gegeben iff:
- Euangelium Matthai, &c.. Sm Stiechifchen beiffet

¢8: nale MarSedor.. 8 lauffet aber beydes auf
eines hinaus, wie in Wolfis curis philol. 3u exfehen.

- Maius iunior in MS, bat biebeyangemercEet, dlexan-

drum Morum ad-h, 1, laudare, drabem interpr. qui
reddidic : prous [cripfit Matthens, Balthafar Corde-

nius yaty yoie eben Devfelbe beybringet, in Annorate,
ad Gracorum g.atrum Catenam in Plalmos T, L.

- ps L q. folgent

| ton Matthei. aut Luce, [ed wate 7ov MatJcioy 4
\ Asxay, id eft [ecundum Mattheum vel Lucam dicimus,
- cuiys [cilicer [criptor [it Mattheusaut Lucas, non aulfor.

¢8 hievon gefchricben : Euangelium

Auctoritas enim ad Spivitum [anctum refevenda eft,
qui locutus eft pev Prophetas &._ dpoflolos,. . Ita Gene-
brardus, Lorinus, & alii, (Ebeén derfelbe hat hicbey
auch Foach. Perioniumde opt, gen, interpr. p, 1 12,
allegivety allvoo 3u fehen, quam varie vox ;'gaga; a
y > ; - ice-
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126 VT Critifhe' z-nmefcﬁmgen

e g e ————

Ciceronetransferatur. © 1l fiber das TWort Eu- |
ﬂngshuiﬁ Imtcrruiqenb ﬁmnumet s To euayy Aoy

de quatvoy. Erange lLiftarum narratione capituy a P:Itﬂ- ,-

bus, Vid Weifiianecd, Grac T, 1, p. 32,
MATTH AL cap.1v. 1. Dijife das Budh

won der Gebure TR Chrifir, Oer da iff ein

Sobn bamba, bes 6¢bns zibral)am. Gr,

B:QA@" '}'EvEO“E&Jc Iyos ‘{psqaa vis ﬁd@lc? Ui Aﬁfpamg
Vulg ‘Liber DenEYationis. j’cf 1 Cbﬂﬂ: ﬁhz Dauid, filit

Abraham. Q})Dbfl} Mazus In Ms. ‘anmercfet, Daf |

vis {0 biel bedelite, afs' azoyovs, UMD aus Lights
footi Horis chn ad h. 1. ift 3u mtﬂ’cn, quad gens
Judmm nulle nomine, magu communi , Mmagique pros
prioy Meﬁam mdmmm:-’:t, quam Filii Davidis. denn |
er |olte von E)amb und. 2Abrabam abftammen.
%Bie foldyes aud) desrvegen. in einem Furben ez
fehlechis - Regifter geseiget oird,  eh habe in Demm |
erffen Sticle diefer ﬂnmerd‘zmgen p. 62, gefaz
acty Dafobige FBotte Den innexn'Crtul dDes ganten
ﬂ:nangelu WYacchdi anjeigen, und bleibe nody
bey nieiner Meinung. * Daber auch Maius in MS:
anfu f)ret, quod'in ‘Codice S Chr _yﬁ;ﬂamz C’albﬁ t¢0 Etlane
gelium_Masthzi infevibatur Bibalyeweciny teffe dfal
Fréfue in ‘Gloffario ‘med, &5 inf. Graiit, h'v, " Sol¥|
chernach Balte idy audhy Vie Uberfekung Lurheri vot
unbcrbeﬂerild) p sumabl was dag AWort Geburet
betrifft. " Detin yeieasc Bedentet hick allerdings {0
biel al3 narivitat, tvie foldhes aus dem v. 18. Sons
nenzElay ‘exhellet, * 1o Der Eoangelifte die im Titul
ber]pwd)ene (Bebutt jfﬁfh H erael){en anfanget:
’Is c)s 108 Xpig§ 1 yevmoss g1 e Daber aud
POy




- gefunden toorden , toie beym Millio ju etfelyen iff.
~ Und wenn es die Vulgara alfo auch biey gegeben’s
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oot Alters in diefemn BVerfe dag Tovt yeveric felbfE

#

Chrifti ausem genevatio fic erat; {0 haben ¢8 Erafmus
und Beza durdy nariuizas qusgedrucket; daf dahes
auch im evfien Verfe generatio o viel al$ natinitas

‘bedeutethat.  UndDaf im exffen Capitel des Mar-

thas de ortu & natiuitate Jef gehanbelt worden;
folches jeiget Devfelbe nochmals judnfang Des sweys
ten Capitels an: T2 ot yes yewnSevroc, nehmliich
auf vother evyebite Weife. Es bedeutet abey das

- Fort Gebuee {o'viel ) al8 die Ufer febwerding

pber Sutunfft ins §leifch, des von Ynbeginn vers
fprochenen YOortes oder Sobies G ®tres, als

- Des eingigen dyeilandes und Erldfers des menfihs

lichen @efcblechtes ) und wabren TVefid, tels
dhes durch:die Nabmen WESUS Chriffus ans

geventet 10ird. Diefe Gebure“ift das erfié-uniy
. vornehmfte Sthcke Des Evangelit; ja Die trofts

teidye Bevbundigungund Eryehlung, oder Befchreis
bung diefer Seburey “ift das Loangelinm felbftiin
elgentlichen BVerfrande; voeil von Derfelben alles

- Bbrige unfer Heil und Seeligfeit betreffend ablans

get.  Dalyer beym Luca cap. 2. v, 10.1q. ¢in Engel
oer erfre Evangelifte feyny und den Menfthen folche

- @ebureverFindigen mufte : Siebe, fagte ety ich

?Eifﬁﬂbfﬁe euch groffe §reude, cvey 'y e opoy
vui ey peydinys Oie allerm WolcPe ywieders
fabren wird; Denn euch iff beute der neiland
gebopren) (Vs it FESUS) welcher iff
Chriftus Vex HERR in der Stadt Daviv:
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128 Critifche AnmercFongen

Dag i, der Mefias und Sobhn David.  Eben| &
vestveaen fangen auch allewierLvangelia Hon det| be
menfchlichen Gebure PSS Chujti an, und| fes
seigent hexnach durchgelends, Daf derfelbe auchdet| ve
ewige und eingebolirne Fohun @Dstes, und walye| w
per Sedvbpwmoc fen. . Liatthaus befdyreibet augs| da
fabelich, Daf Chuftus heckomme qus denVa:| S
tern nach dem §leifch . Der Da fey G te tiber| fo
alles gelober i tEwigkeirs wie{old)es der Apoftel| ini
Paulus qusdiuctet Rom. . 9.v. 5. Wiarcus) dev! for
alles Purt fafjet, twas bey jenem toeitldufftiaer jul St
- fefenift, (Dabet.ich oben p, 63. fein Bud) cin Breusa| bir
vium genenmiety UAD p. 72. aefagety ¢ fey NB. yoieein B
Breuiarium Matthei, Einediveges aber Damit etwas | fif
indenen gelehuten Streitigheiten nber diefer E)J}atc" ni
vie decidiven-toollen ;) begreiffet 0as ganke exffe ale
Capitel Lacthai, in diefen L3orten, evtwolle bes| Ch
fehreibeni das Evangeliim von JEr Chrifto, in)
dem Sobne GiDttes, dasiftseigen, daf dev bes lin
Eannter maffen von Maria aus dem Stamm Juba | fur
und Davids aebobrne Heiland und Mefias sugleid) BiE
der oabre Solu S Ottes fey, twelches fich fonders de
lich bey feiner Tauffe geoffenbaret, 2. Lucas hat| nar
folches gleichfam ineinem Commentario weitldufsl gel
tiger exElareny und ndthige Supplementa beyfiigen | X
wollen. - “fobannes welcher fich sualeich nach dem | fto
Begriffe Der damaligen Selehrten in feinem Eovans des
gelio gerichtet wiciget im 1, €ap, daf JESUS die
Chriffus dDas ewige elbFEdndige YOort B Octesy Ch
nehmlich Dag ABort des in ibhm dem menfchlichen Ab
Sefchlechte sugedachten und desheiffenen etgg_eig e
&ri = ¢l
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ben| $Heils und SeeligPeit fey, welches von Eroigkeit
dee| bey BOte, ja GOt felbfE gevoefen - und Daf Diez
ind | fes ABort endlid) su des Evangeliften Seiten [angfts
der| berfprochener Maffen §leifeh, das ifk Menjch ges
ahz| worden, unter den Yiienfchen gewobuee, und
ugs| dabey feine derrlichEeit als des eirtgebobrnen
Diz| Sobnsvom Vater geoffenbaret habe. Aelches
bee| fobiel gefagetiff, al8 der ewige Sohn G Ottes fen
Tel| inDerJeit gebobren oder Menfehrwvrden in dey Per-
dee! fon FCTu Ehrifti; oder BOtt ey offenbaret ing
30| Sleifch, wie ¢8 1, Timoth.c, 3.9, 16, beiffet. S

uia| bin Daber bey nalhe vilig fiberseuget; Dages einerley

einy) Bedeutung habe, roenu Masshaus feivie Sehrifft alfo
VA8 | titulivet: BiGAog yevsoews I X. Marc: abey Die feiz
16e21 nige alfo: Evaryyénion L. x. Iovonjenes (o viel ife
cffe| al8: Emarratio j.?z!utamIaumana-gmerénarf'm'mri_r 7
bes| Chrifti, Diefes aber : fnarratio euangelica Jefu C/ar:ﬂ:‘,
0, in [aluteim [cilicet humani genevis mati | Denn Enange-
bes| lium Fefu Chrifti y fCripto feu libro 'comprehen.
uba ! fum, Ean nicht beffer aegeben twerden , als durch
eidh) BiEAog yev. L. X. Das ift, Enarratio feu Deferiptio lati
Dets de nato Fefu Chrifto nuntii, obet Liber de ¥, C homine
hat, nato, Daf alfo Uiatthaus ju Anfang feiner Eoans
wfsl gelifchen Hiftorie diefes fagen wollen : Dif ift das
gen Duch, oder die fehrifftliche Criehlung, won dee
et | feoftveichen Geburt und Mien[chwecdung (als
anz des Hauptftickes vom Evangelio, weldyes eigentlich

1S die froblige Botfchafft davon bedeutet,) Jé€sU

tegy Chrifti, al8 eines ClachEommens Davivs und

hen Abrabams,tvie fo gleich aus folgendem Sefchlechtss
gen Regifter erhellet 5 ac, tweldyer aber aud) Dy exvige
i@ . ) Sobn
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230 Critifche AnmercPungen

Sobn BOttes, und woabhrer BOrt-LTenfch, ie
hieenechft im gangen Buche gegeiget ift; von voels)
hem SeavSpamew Petrus Afor, ¢.4.v. 12. begeugely o
dap in Eeinem andern JHeil, auch Eein anderer| fe
Lisbme den Uienftben gegeben fey, darinnen .
fie {ollen feeligg werden, als in dem Liabmen|
§e&fus ChriftivonLiasaret, v.10. Sodapdie ,
Menfchroerdung Des Sohnes SOttesin derPerfon ;;
S Efu Chrifti mit Necht Der Hauptbegriff des gans
gen Eoangelii su nennen iff. - Weldpes der Chan or
gelift Wiarcus Furg und gutalfo augdelicfet: Dif
iff Das Evangelinm , Das ift Die trofiveide {hrifits .,
fiche Gryeblung von “JEf Chriffo, (Deflen men(dy p
liche Sebutt y als das Hauptftucke vomn Eovangelin) ¢
notorifeh ift, aus folgenden aber fattfam echellen)
und daher Kitke wegen bier von mit ubergangell A,
witd,) dem Sobne GOrtes; 1eldhes Derfeldt ,,,
nothwendig fepn mufte, wenn ec Dag menfchlich
Sefchlecht exldfen und mit SOt vex[dhnen wolte, 4,
Denn diefes ifE der Lndsweck der gansen Evange! 7,
lifchen Hiftoriey dap wir glauben follen, JE(us 4,
fey Chriffus der. Sobn GOttes) und dap wi
durch den Glauben das Leben babenin (einen ,,
Ciabmen, wie Jobannes jum Befhiufje feints p
Coangelii {chreibet c. 20.v 31, ol
oyBie ver(chiedentlich fonft dievbangefiihrte Stel
le Des Muatthei von Den Selehrten exBlqret tworder)
davon fan man Wolfi Curas philolog. nadylefen: g,
Knggemein will man Die AVorte: BiCAos vevereds gy,
nut auf das exffe Capitul gedeutet haben.  Dabel 2.
meinet Barck/, in MS, DaB (BiGAcs v viel bcDEutlfé &
- @
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 1Oie
voels
1gefy
IBIE:E

enumeratio, Gene[ ¢, §. v, L Und yevérewe fery Deg
Singularis pro plurali , 1oie Genef.c. 6.v. 9,-pDet ¢8

fey Meton, adunéti pro generatis,  DeY RiShoc VE=
RN yérenc fon fo viel, al8 Catalogus generantium perfo-
W sarum &5 maiorum Chrifti, voie Ruth. ¢ 4.v.18, &
B Di¢ quidem vion direéle, [ed indvelte €5 per: confequen~
0N 2 - oftendere enitn Matthaum Mathan y ex quo cen

SO ¢ communi flipite Facob Jofephiy & Eli Mariz pater
OO prognatus fis. . Sonft melvet audy eben devfelbe, Dag
E‘ﬂ bent Luciano o éyegic Pro yeseadoyiz, & Bibrog pro
viffts catalogo perfonarum gebraucet wer"oe_, und daf ee
nfﬂl{ Meycurii Catalogum quingue bominum (3iCray nennes
el wobon ér Maii Difl; {acr, p. 5. allegitet. Maius
3““‘!, in MS, fiihret an Lacianum de Salrat, p. 8or. 190
WO Aioc yéveric maiores eins ac fimul pofteros, Das ift ge-
felby nealogiam , bedeute, . Desgleichen in Ariftoph. ani~
M busv, 693 ey yeveaic Seav {0 biel alg ortus deorum.
oIt Addit idem ibidem : BiGhoc quogque Grecis non vo~,
WO Jummofum femper opus , Jed aliguando etram libellum
?[h,s denotat , mec non ovationem, Sic Hermﬂgﬂ:ﬂ: WEPE
YO e ds devarri@ ¢ 13, p- A0. duas LE[chinis ovatio~
el g, aduerfus Ctefiphontemn €5 Timar hum 2otidem ap-
U0 pellas BiChics. Bt Ouidsus unicam epiftolam pavunm
wocat librum , hoc in verfu: . ’

Stel Parue, nec inuideo, fine me liber ibis in
me : Vrbem.

efer Oua [enfu & Bilaidicy occurrit in Ep:grammate Greaco,
7€99 quod publicaus in B bliothece Vifenbach. MS. P. II.
abtl , (og Jndefjen hat eben verfelbe angemercEetp
ﬂ:g @lios verba: Bipos yevirews , reddere per librum hi«

2 ' floriey

alg Dag Hebrdifche Wort ~20, id eft Carufagm,-
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P

frovie, mon genealogie, - Non enim, ait, gens tantum @
Sevsatoris-[ed & ves eius gefte in boc libvo vecenfens| G
tur. Re[pondet autem hoc vocabulo Hebr. mamn,| fe
Genef. c. 37, Vs 2 NUm. ¢y 3. 0o I Et fic non modo| Wi
duo ‘Trali in editione Fuangeliorum Italicas Evlanga| fig
1711, in 8. edita, [ed &5 Vitringa, Rhenferdius, &| #2
Fo. Martinaus in tentamine Veyfionis Gall. N, T ex-| ¢u;
ponendany.vocem docent. Vid, Afta Erudit. a. 19711, Vi| M
Aug, p. 349 Accedit illis etiam Hammondusy quem, ca
samenvefelliv Clevicus, qui cum Grotio verba ifta Mat- Ca
thai reddit per defcriptionemoriginiss cum titulus ifle| Cos
buic tantim capiti prefixus cenferi debeat. AWlelcher! die
GMeinung auch hernacy Maius in feinen Obfervatt. tic
facris L, 4. p. 80. 1q. Offentlich bepgepflichtet hats, od
Smmittels-hat e auch Reitz alfo Gbetfesets Das Fi
B ch ver Gefchidbte L Chrifis Sonft iff, bet
"8 Fein tinebener Einfall, wenn Maius in MS albier! ini
aus Cofme Indicopl. Topogr. Chrilt. L 5:p. 245 O
anfiibvet ) Martheum ideo [ibi “hic ortum Fefu Chrifli inf
defevibendum [umfiffe, quoniam Deus  Abrabamo &y,
Dauidi pollicitus [it [emen illorum in omne . [eculum O
regnatuvum. &0 hat auch-Derfelbe bieviber fold An
gende @edancfen aufgejeichnet ¢ Prout gentilium gef
Theologie precipua pars fuit - Seoyovicw tam operoft sen
& mullls defcripta ;" fic potior Chyiftiane Theologie part giis
in eo confiftit, ut nofcas eum in quem credere debes fide gen
perfeita, Vnde 67 Mattheus € Lucas gemealogiam dar
Saluatoris ludiofe expofuerunty ille in fronte libri y bit dh
non longe poft frontem, Inhis itaque libris veyiffiman i |
habes Seoyovievs, mon [puriam. £5 ex ingenio confictam Beg
Ouinam ex’ gendilibus Seoyoviots [cripferint, z'r:dz'mn;#r U

= , . B

T | —
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tum, a'Fabrizio’ Bibl. Gri 1,2,¢, 8, §. 1%, Wie fonft die
fen-| Genealogie unfeves Heylandes vedht su erBldren
| feyy foldhes haben vicle Selehrte: geseiger; wobon
sodo| Wolfius €L ‘nadhyufelen ift 5 wobey Maius in MS.
nge| foch) Diefes anaemercPet bhat: Pre aliis legi'in'hané
& | sent merotdr* Petri Poffini: diallaticon Theogenealogi-
ex| eumy, ‘fius de gendalogia"F. C. liber [ingnlaris , quo
V| Matthgum & Lucam mtey-Je & cum aliis [eriptoribus
uem| canonicis conciliave ffuduit,  Subiectus eft'Tomo primo
Aat- Cateinw 'Patyim 'in Mattheum , ‘quam ipfe & Balthaf,
 ifle] Cordevins edidovunt. " Sehfiige bon Sem meinen noch
chev! diefesbey; daf es fheine; ob habe Bie uvdlte Tradi-
att ton'von et Menfdhyroerdiing DesSobties GOttedy
bat, sder dem Seheimnif der Offenbarung G Ottes im
Das Sleifth, wie 8 Paulas in obangefiihrter Stelle.gies
il bet nicht voenig ju der Bendnifthen Gotter=5iftorie
biew und Theogonia beygetragen, twsvon bey anderet
249s Oeleaenbeit einmelyres Fan gefaget werden s toobey
orifli infonderhyeit eine mercEirdige Stelle ACtor. c. 14
o Giv. 1. i weitevem Nadyfinnen Anlaf geben Ednte.
dum Wenn iy fibrigens in Dem erffen SeidcPe diefer
folt AnmevcPungen p 63.9on dem Coangeliften Marco
lum gefaget, Dafiet fich bemiilyet, qudefto mebrerer Ubers
eroft jengung der Siden, das-Evangelivm von Shrifto
paviqug dDem alten Teftamente und deffen eiffagun=
s fide gen jurbeFedfftigen und jur exfeutern; fo habe icy ihm
giam damit nidht voas befonders vor dem Martheo jus
5 bt fcheiben toollen, als von relchem eben dergleidyert
maf 41 faggn 11’{" @abet aud) Barcklin. in MS. folgens
‘tami)¢g ) ex attoritate aliorum virorum erudito-
it ram, anigemevcEet hats Libenter Mattheus Prophetas,
3 Fag i 53 #bi=
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Jefum oftendat a-Prophetis pradicium , ut Fudaos mo-
veat ad fidem.  Sa pielemeinen, fein Evgngelium g
fey von ihm anfanglich pur shebrdifch gefdyvieben, 9
woorden, LWovon Maius in MS.. Den -Aldrete,in| p
'Anriquitatt, Hifpan. L4e:p.a61,{eq.anfulyet
telcher foldhes multis veterum, pattum inpri=|
mis, au&toritatibus yubekrafftigen fuche ;. desglels)
then Salmafium de foenore Lrapez: p. g8o§. &e| 4
Daber esvielleicht hatte Fommen Ednnen, wenn eil de
nige von dein Oriechifchen Martheo vorgebeny orum
- featere Hebyaifmis, Vid Oleav,ad Matth: piig6.pl V
264.8&aliquoties in {eqq. - Allein Burckl, inMs,| {0
Bat hieruber folgendes angemerchet: Mattheum non
ﬁr:’ptum e_ﬂ'c Hebraice [ed Grace. probatur immoty S
funlamenro, quod aultor vocabula Hebya intevpretetur|
Gracesut ¢.277. v, 46. Ehé9c. &5 ¢ 1.v 23 Emanud ¢8
&' 8i enim originaliter Hebraice [cripfiffet, quid opus
¢ffet interpretatione ? - : |-G
V. 3. Saram, Sobhates auhbEd M. &W, T
Gr. 70y Zoog, Ed, Lat. W. Zara, toie ¢8 quch Bezi
bat.  V.Zaram, wie e quch £r. hat. R.Jaran G
T Bara, €38 fommet Diefer Nabme voy Genef ¢
38. v. 30 1o e8 im £ebrdifhen beiffet Serah| V
2flein die Verfio LXX hat zaps, und .V, Zarah
L utberus bat fich alfo nadydem Hebraifchen gv di
zichtet, welches doch nichenothia gérvefen, weil fid un
Martheus felbft nicht nach Demifelben , fondern vieh im
meht Dev Verfione Graca gerichtet, weldyer aud) M
Zulg.gefolget.  So denn find diefe Nomina beytt &
Masrh, indeclinabilia, und hat fie nuy Zulg, declic m
' e nigel
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nivet, von weldyer deswegen Lutherus felbft im
folgendenabgegangen, und diefelben nicht declini-

vet haty, wie audy bhiet in Ed., Lat, gefdheben iff,

Mane muf daber in Der Teut{chen Verfion audh
nothwendig {chreiben, Sara, oder vielmelhr Sara,
v. eod, Ram. W.Ram. Gr, Aogu. V. Aram,
wie aucy Er, und Beza. R, T, und Mai. 2Aram.
Maius in MS, hat hiebey folacndes angemercfets
Aram £, Paval. c. 2.v.9, 10, per apocopen vocatur Ram
demto aleph, Vid,meus Ty. de Lingua Pun. p. 19, [eq.
V. 4 aabaﬂbn. W. Nabaﬂbﬂ. Gr. Naaosave

- V. Naaffon, wie ¢3 aud) Er, Beza, R, und T, ges
i febricben haben,
. v. eod, Salma. W, Salma. Gr. Sarvevy Vi

Salmon , tiees auch Er, B.R. und I, haben.
V.5, 20as. W, Boas. Gr. 8os¢, V. Booz, i¢
¢esaudh Er. Bound T. haben. R. %008, '

v. 9. “fotham, wiees auch R hat. W Fotham,

- Gr, waSau, V, Foatham, voi¢ ¢8 auch Er. B, und

I. haben.
v.eod. 2Achas, wie ¢s auch R.hat. W. Achas.

. Gr. Axad. V. Achaz, wie es aud) E. B. und T. haben.

v. 12, Sealthiel. W, Sealthiel. G. ZaraSipr,

| V. Salathiel, wie ¢ auch Er. B.R. und T.haben.

8 fraget fic) derbalben, warum Lutherus alle
diefe Nomina propria in dey Teutfhen BVerfion
und Lateinifchen Edition anders gefhrieben, aldfie

) im Oriechifchen Tepte befindlich find§ Denn aus

Millii €oition ift ju fehen , Daf bier Eeine Variz le-
ctiones fratt haben.  Nehmlich weil {olche No-
mina qlle aus Dem alten Teftamente genpmmen

3 4 findy
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136 Critifche AnmercFungen

find, und Luchecus fie Davinnen in beyderley Edis |
tionen nad) Dem Hebraifchen Tepte fibevfeset, fo hat
et {DIches auch hier im Neuen Teftamente thun twols
leny oamit Dev Teutiche Lefer niche fiusig 1wirdey
wenn ex fie bicfelbft anders als dotten gefdhricben |
fande.  Denn (v fiehet audh im Teutfchen undLas
teinifdhen Ruth c.4. v, 19. Ram, v.20. Llabefr
fonund Salma, v.21. Boas, desgleidyen 2 Reg
C. 15, V. 7. “fothan, c.16. v. 1. Acbas, und 1,
Paval. ¢, 3. Vo a7 Sealtbiel,  Denn nach dem
Debrdifdyen Teyte lauten fie alfo: Ram, Nabfon,|
Salmub, Boas ; Fotham, Achaz , &5 Sealthiel. QYllein
die Verfio Greca LXX, bhat diefe Nabmen alfo |
gefhrieben ; Apgine y Nucoswys -Saruwiy Bools)
lwzIamy Axels SarxaSoar. Weldyer auch diel
Vulgata gefolget, die Diefelben alfo ausdrucfet;
Aram, Nahafon, Salmon, Booz, Foatham,  Achaz &7 |
Salathicl. - Und eben fo hat audh vorher fhon Mat-
theus Der Otiechifchen alten Berfion gefolaet, weil
bielleidyt folche Lectio in Den uralten $Hebrdifchen
Codieibus borgeEommens - IBiewobl ich midy gar
nicht in Dieierob unterden Selehreen erregte Streis
tigEeiten einlaffen will, . Smmittels hat fidy dod)
ein Uberfesser genau an fein Original ju binden,
Daber-ich alaube, daf Lutherus beffer gethan
batte, wenn et dic obgedachten Nomina beym Mat-
theo nach dem Sriechifchen und der Vulgara fibers
feget, und in einer Gioffe den Unterfchicd bemercEet,
©onft baben tir hier einen handgreifflichen Bes
teiR, Dag Die Editio Lat, Witzeb. nadh dev Teutfchen
gbt’ffé sung Sutberi verandert und eingerichtet wots
Cl’h Vf 139
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Bber das Lieue Teffament Lutheri, 137

v. 18, 2Uls iarig feine Iutter dem Jofeph
pertrauee war, ebe er fie beimbolete; “erfand
fichs, daf fie [bwanger war von dem deiligen
Geifte, Gr. wnsevSsions vap i RAYTPOC auTs
Magjas Te Iwa?j@; T g cuveAS Gy arse, o=
pedy € yases exsae €x TVEU LT OC ayigs Woz

bey Biwekl. in MS, anmercet ) 7o yerp redundare;:

vel exponendam eff¢ per nempe. % ift allfchon im

- erften Stijcle p. 8. bicriiber etwas borgefommeny

und ich binder Meinung ). daf L utherus den Sinn
Deg Coangeliften nidyt beffer ausdructen Ednnen, als
ourch Die Asorte: ebe-er fie beimbolere,  Die
Maria war damals nur.dem Sofeph verfprochen
voer bevtrauet s weldyes ABove daber tiibret, quod
per {ponfalia tam (pon@¥fpon(o concredebatur,
bonz fidei eius committebatur, Daber audh
¢ine folthe billig yuuy genennet mwurde p toie Die
Maria heiffet v. 20. & 24 und SJofeph Desgleichen
Vo 19. 0 aip aoryc. . IBobey Mawus in MS, anges
mevclet bat, Dag Dieteric,ad Hefiod, p. 319, gea
se1get ) “quod yuuy etiam de virgine dicatur ficut
wous & xopy de mulieribus €5 viduis , wie beym
Normannoad Ariftid p. 51 jueriehen.  Spo alle-
givet ev audy folgende LWorte ex Fragm. Graeis
Tituli de V. §.§-13. p. 1012, T4 ovireti The yu-
veuros oy % eDyCos raodévos dprray.  ABie

.~ denn audy daber dieGhéftheidung etfordert ourdey

oenn man von ener olchen Vertraueten [of foma
en wolte ;. worauf gesiefet ift, wennv: 1o, gemels
Det oird ) Fofeply habe gedacht die Matiam Heime

lich 3u veilaffen, afwahtzs‘af. Das it fich von ihe.
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fammenwaren, roievoobl fie beyde ju Nazavetl wol2
neten. Luc, ¢, 1. &c. - Dafaber Sofeplh nach der
CRevtrauung die Matiam-nidht {o gleidh ju fich ge-
nommenyodet heimacholef, foldes ethellet aus Luc,
. I.v. 277 1o Di¢ Mavia genennet witd 7apSévos
penvgevpery 7o lwoy@s ehe fie nod) {dmanger
torden Hon Dem beiligen Seifte.. Denn warum
hatte fich fonft vorher Sofeply threr enthalten follen 2
Vid. v: 34. - &b bielte fiefich auch beyyfolcher ilyrer
Shwangex{thafft dDrey Monate auffechalb bey dee
Glifabetly auf, ib. v. 39. feqq: torauf fie exfilid)
Dey Sofeply su fich genommen ober heimgehoblet,
Denn {o faget Masth. c. 12%. 20, dev Engel Des
HErenju dem Fofeph s Fdechte didh niche, Lias
vigm Oein @emabl 3u.0ir 3u nebmen ; rasgras
Giv, id eft accipere, (tvie ¢8 Die Vulg. und andere
geben) a parentibus videlicet vel a cognatis tra-
ditam s Wie¢ ¢8 Beza evflaret.  Und daf folches
wiircElich evfolget, foldhes fehen toiv im v. 24. v
ersehlet witd, dDaf Sofeph fo gleid) auf gbttlichen
Befebl fein Semabl su fich genommen , ruge-
xabe. & ift audy mercfroirdig p Daf guglech
SOt durch den Engel den Sofepl jum Bater Der
Leibes-Frucht Mavia veroydnet, da et v, 21, alfo
vedet: Llnd fiewird einen Sobn gebdbren, def
Liahmen fole du PESUS beiffen,  LWobey

l

Muaius in MS. folgendes ex Chryfofl, p. 16. anmers

cfet s Loguitur ad Jofephumy tanquam ad. parentem,
- mon verum fed adoptivum. ~Patves enim dabant noming
filiis. . Syoleply - febte Demnach mit avia ;f_poﬂ:
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{ponfalia & nuptias célebratas, in ordentliches
€be, obnenur dag ex heimlic diefelbe per copulam
carnalem nicht vollig adimplitte, wiewohl et fich
offentlidy pro patre ventris ausgab., « Daber v.
25. gemeldet wird: Und er erEennete fie nicht,
bif fie-ibren exften Sobngebabr; und bief feis
nen Liabmen TjiEfus. Conf Luc. c. 2. 1D ¢8
gar mexcEroiiedig ift, daf der Eoangelift die Mas
viamy auch noch jurSeit threr Niederfunfit, Da fie
poch jedermann vor Des.Sofephs Ehenveib bieltep
nicht {chlecht weg fein YDeib, fondern fein vertraus
tes YOvib, peviy-eupévy aure yuvaina , nennety. -
v. 5. weil e thy nehmlich, als ein frommner SNann,
Matth c 1. v. 19, und derfich daberin diegodttliche
Berfebung und Offenbarung roobl ju finden wufte,
nicht ebelich beymobnete, fondern fie ins Gebeim
nurals feine Braut und Bevlobte hielte. | elches
erauch nachy der Seburt FEfu beftandig beobadytet
haben foll: -~ Daber dieobangefubrten LBorte Mat-
thei wolyl erflavet woerden mitffen , toeldhe im Sties
hifcyen alfo-lauten: xw, con eyiiwoner cworyyy cwg
£ erene Tov vicy awTie Tov wpwToToroy.  Maius in
MS. mercfet eftlich any xoy bic pofitum pro aes
wtic. 7, 0. 25. & ¢ 12 v 39, Yeiter bey dDem
Worte cpdwrney fchreibet ev alfo 3 Hoe fenfu off
viweowey in Menandro p. 278, ubi conf. Clericus p.

279, ap. Plutarch Alexandro p. 676. a. & Heliodoy.

P4 72, Aliudloquendi genus s yepersy yvagilew
Twa s ¢ff apud eund. p. 176.., Sic etiam verbo edévey
utituy Elian. H . 4.p 495, Conf, Hefych:in yyovoy &
wary &0 {aget auch Lue. c. 1., 34. Die Mavigs
S Qoesk




140 Critifdye AnmercFunggen

éva\ggz & ywcéa}:m. Vid. i1bi Bezce_ not. Hey den
OBotten cwe & mevcfet Barckl in MS. an, daf

Diefelben {0 viel als nunguam bedeuten, Ita ait hic |

|
1

segar pratevitunsy ut non ponat futurum wvid. Gen. |

¢. 8:0. 7. deicoyvo, 2. Sam, ¢.6.0,2%. 1.5am. ¢. 1§ |

v.35. Matth..c; 28, Igitur donec ambiguusm nonnin=
quam fignificat tevminum vei, cui opponitur , nonnune
guam continationem, Conf, & Notam Beéza:: 35l Den
ABorten vicv mowrsronor mevcfet eben Devfelbe fol2
gendes ans’ Primogenitus nom. [emper dicitur ve[pectu

- velationis ad fratxes poftea natos. - Nam ut nousffimus |

dicitur is , poft quemnullus eft alius, ita primogenitus,
anite quem wons fuit alivs, Vid. Exod ¢.13:v02, Und
Maius latfolgende Stelleaus Juliani Mifop. p. 154.
angemercEet, o e vonfeines MNutter alfofchreibet :
Encivy TPETOV E’y.é %ol " povey TexSoa. ABietwvolyl
ich nicht fehen Fan, was bor ¢ine abftheuliche ma=
culam die heilige Sunafrau MNatia ourde beFoms
men habenywenn fie nach der Seburt Des Heilandes

i einey frommen und fiillen Ehe mit dDem Jofeply |

melyr Rindererzeuget hatte. -~ Gnug daf fieals eine
Virgoimmaculata den HEren Chriftum jur el
gebobreny und in forweit als MNutter SOttes vot
Fungfrau ju vevebren ift. E8.iftja in Der heiligen
&S dyrifft Fein Stand hidlyer gepriefen und erhoben

worden, als der Eheffand, wie folfte er denn Deg |
Mutter SOttes haben fibel anftehen Ednnent Als,

Yein ich proteftive hiebey, dag ich durchaus nicht
gefonnen-fey , in Diefem und andern Puncten von
Den Meinungen der recheglaubigen ™ Kivche. abyuz

aehyen.
Man
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Man Ean nun leicht verfiehen, mitwas groffem
Bedachte Lutherus die LBorte extvellet : Lhe er
fie beimbolete. Cv modyte fich robl- auf eine
Stelle Des alten Teftamentes befonnen haben, el

. ¢he Die gegentvartige in einbelles Licht feket, Sie

ift befindlidy Deuteron. c. 20. 1o von: Denenjenigen

Perfonen gebandelt wird, weldye nicht ju Kriegss

Dienften follen aenommen: rerden, da denn der
v. 7. nach dem Srundiepte alfo uberfeset wird: £t
quis eft viv, qui de[pondit- mulievem , & non accepit
cam? abeat & veuevtatur domum fuam; ne forte mo=
riatuy in pyelio y & aliquis alius accipiat eam, D¢
Verfio Gr, LXX, hat ¢8 alfo gegeben: Koy 7ic
v Fpum@n oS [EMIISEUT O Yovdinay Koy GEK
érabev anty; wopevécdn way dmoseairw ss THy
oiviaty aWTE 5wy amoSdvy € TG woXéuwy o
avSpwmos: erep@ Aleray avray.  Die Vulgata
vertivet ¢8 al{os Quiseft homoyqui defpondit uxorem,
& non accepit cam ? vadat & veuertatur in domum

. [uwam , ne fortemoriatur in belio y & alius homo.accipiat

eam.  Diefes nun hat Luthberus alfo fiberfeset:
YOelcher ein YOeib ibm vectrauet hat, und bat
fie noch nicht beimgebolet, dergebebin, und
bleibe dabeime, daf exnidht im Reriege fferbe,

- undeinanderholefiebeim. Sn Clerici Comm.

m Pentat. witd folches ebenfalls fiberfeset: Quis
efty qui de[ponfarit [ibi uxorem , necdun tamen eam
domum duxerit? &e. - iemit iftsufammen ju hale
ten cap.24, v, 1, Si accepevit vir mulierem & coierit:
Cum . ea, accidat autem ut nosm inueniat gratiam in
Gculis eius &c, & [eripferit ¢i libellum repudis , g Ce

Ce
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ety

GI‘. _Ec£9 J'é Ti6 Aa’@y 7090&1&@, }(ga? a'u-.lam?)'-ﬂgi'

avrii &c.  Vulg. §i acceperit homo uxorem, €7 ha- |

buerit eam &¢c, Lutherus: Yenn jemand eint

YOeibnimme, undebelichetfie, 2c, Clericus; |
Cum quispiam uxorem duxerit , maritusque eius falfus |

fuerit, e, LBixfehen hier deutlich Den Unterfchied
swifchen einery Dienur wertranter, Das ift verfprochen
und verlobet war, pysevdeica, und telche der
Mann su fich genommen, éxaCe, odet wie ¢8
beym Marth. leiffet ) wapeirale, und ihe ebelich
be*pgemobnet, toelches Die LXX. auvorxsiv gebeny
Dabey eben nicht nothwendig copula carnalis etz

fordert wird, obtwobl foldhes finis matrimonii |

ift; welches beydes beym Mazzh. durch das Aot

cuvepxearoy bedeutetift. - Daber Lutherus anfangs

lich Die LBotte: 7piv 7 cuverIeiv aorss, fbevfehiet:
ebe fie mit einander 3u Hauf faffen ;5 welcdhes
Dag Oriechifche LBort cuvaeav Wbl ausdrucets;
und ¢s Fonte qudh wobi Deutlicher alfo gegeben wers

Dens £be fie einander ebelich beywobuneten, |

GBeil er aber wabraenommen, daf diefes beydes
auch auf coitum maritalem Fdnne gedeutet weys
Den ;3 Dabingeaen Martheus felbft Das suveaFen
gleichfam durch Das 7raper2Cev erleutert, und nue
domum duétionem twolien verftanden haben, {0
bat ex ¢8 hernady Dem &Sinne nady, {o wie beym
Mofe, niht befier ald durdy Heimbolen geben fons

nen. LBie gemein fonft bey denen Suden die Ehes

fcheidungen gewefen,dacuber hat Clericusin Coms

ment. ad h. L ver|chiedenes angemerchet.  Ubris

gens feben. wiv aus derm -vovher angefilbyien; daf

man
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man fid) Die eyeach als einen Contract vorzuftelen
habe, woraus verfchiedene Handlungen und Res
dengartenentfiandenfind.  Nemlich es fuchet einey
ein eiby ind will fidh dDamit wob! berathen, oy
aus vielleicht Das ABovt Heyrathen entfanden ift,
er findet auch eine anftandige Perfon, und bt um
Diefelbean p witbet, bewirbet fidy um fic, fraget
nach thvem und dev ihrigen Confens, mwovon viels
leicht Das AWort freyen herfommen, quafifidgen,
1oie es Die Alten ausgefprodyen , desgleichen cin
Sreyer, Sreywerber; ABiervoll e8 auch von frey
tan genommen fevn, weil ein folcher von anderem
Berbindnis frey feyn mufte, toie auch die Perfon,
umweldyeer frepete.  Hievauf nun wurde ihm das
Jawort extheilety und die Perfon verfprochen odet
verlobet, weldhes einerley ift , und toeil man Dabey
quf Treu und Slauben handelte , indem man die
Peefon nicht allemall gleich excradiven Fonte, fo
biep 8 auch vererques.  ABeil man audh diefen
andel wie einen Rauff anfabe, o find daraus
neue Redensarten evwachfen.  Endlich erfolate Die
o0llige Uberliefferung der BWerlobten , daes von dex
einen &eite dare, tradere, Hon der andeen accipere
hieB, Das ift sum Meibe geben und nebntens
yoovon et Endiroeck war, dag folde Verfonen in

unberricter Treue bepfammen in einer Haughals

tung voohnen und bleibenwolten, weldyes ju Eryeus
gung und Crjichung der Kinder, rooju beyderley
Oefchlecht und deffen ebeliche Berbindung von
©O1t und der Natur geordnet ift, unumganglich
nothig war, daber man hicbey tieder die *%:Bott&

711 T




144 @r:’tit‘dﬂe AnmercPungen

Travung, anteauen; brauchte.  Ieil fonft bey |

allen Diefen Handlungen gewifie dufferlicdye Ceves
monien aufgefommen, Ddie offt nach Der Landesart
unteefchiedlich getvefen, fo find daher audy neue und
perfchicdene Nedensarten entftanden, 3. €. Hochs
seit machen, balten, toeil Daduvc) dieSeit Der pils

ligen Ubergabe mit den grdften Solennitaten vor |

anvern mercElich gemacher wurde ;5 Desdaleichen
Zeimbolen, Heimfiabren', 0as iff domum ducere,
denn beim ift fo viel als JHeimet, Heimat, id elt
domus, unde gebeim, gebeimr, id el prinstum,
vereture,  Itemy, mit eingnder 3u Sauf figen,
Das ift einandex beywobnen; dennfigen, welces
Das Rateinifche federe ift, bedeutet gat offt fo viel
als wobnen, Daher ein Jauf befigen, pofidere,
und bevoobnen; einerley iff; und wieim Sriechiz
fchen oinéiv {0 viel ift al8 babitare, {o braudyen wit
audh im Teutfchen das ABort Haufen.  LBobey
nicht ju fibergelen, Daf Maius in MS. bey dem
GBorte waperabe V. 24, folgendes angemerclef;
Egregia ex antiquitt. Eby. hic habet de Veil p, 11. quem
adi.  Desgleidhen hat er remarquiret, daf Chry-
foftomus p. 14, Va8 wapurabév V. 20. evElivet Duvd
RATEXY auTHy EV0oy THC aUTE oinicg, '
- Mich diincet hiernedyft, daf Lutherus {owohl
bey feiner exften Wberfesung als deren Vevbefferung

- ben Erafmum vor 2Auacn gehabt habe, weldyer die

obgedachten orte alfo verrivet: priusquam con
,grf:gi fuiffent; und bievauf in feinen’ Annotatio-
nibus bey Den Borten Dey Vulgate t priusquam

sonvenirent 5 folgendes angemevcet hat ;- mplv 4 e
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[

cwerdeiv verecunde fignificat coniunctionem

uxoris & mariti. Quanquam conueniunt pos

tius qui concordant; aut quiin eundem cons
gregantur locum; congreditamen& congrelz
{um legimus pro confuetudine:maritt & uxos
risy quanquam & coire quondam verbum: ve-
recundum, poftea fattum ufurpatione parum
caftum. Eosveroqui:ex hocloco fumunt an-
fam infaniendi; ut dicant Mariam.pofteamore
valgari feminarum: peperifle filios ; abunde
refellit Hieronymus {cribens aduer{us Helui-
dium, & fuffragatur Laurentius.exemplis ali=
guotex gentiliumquoquelibrisin mediumad-
ductis.© Nam id additum eft ab Euangeliftas
non utquod fecatum eflet fignificarer, fed ut
inufitatz rei miraculum aperiret. . Perinde
quafi dicat aliquis, iudices de caufa pronun-
ciaffe priusquam caufam coghofcerent ; cum
iuxta {olemnem morem prius audiant iudices,
quam ferant fententiam; ut igitur illic, priug-
quam caufam cognofterent , nihil aliud eft,

gquam non cognitacaufa, & citra caufzcogni-

tionem, ita hic, priusquam coirent, nihil aliud
eft; quam finecongreflu connubiali, fiue abs-
que coitu. . Ceterum ucres elt gefta, itaenar-
rat Euangelifta. Nondum intelligebar Jofeph
myfterium , grauidam videt, congrellumnon
interce(lifle nouit, & idcirco hondum Euvan-
gelifta pronuntiat, virgineum efle conceptum,
donecangelumid aperientem producic, Quis
enim hominum f{ufpigaretur, mulicrem ¢ {pi-
' ] ritu
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146 o Critifdye AnmercFungen

ritu  coelefti concepifle’ foetum humanum?) fu
Sed munus-offendiculi habiturus erat fcrmo,! EX
frvertiflet (e Vuigatus intespres) per prates| Lu
ritum tempus;: priusquam conuenitient, fiue| y.
utnos vertimusy- priusquamcongrefli fuiflent, me
Vr mollius efty priusquam cognouiflent cau| 1.1
fam , damnauerunt-seum:, quam pri-usquam n
cognoicerent; 1am entm:mmagis videtur cognis| yu;
tio fecutura. = Dabey audy Maius .in- M S, bes| 70
mercEet) DaBimpar 7 {0 viel bedeute, als nunquam,| tar
Eben derfelbehat in feinen: Oblecvatey facris k. 4 i
p. 45 'geseiget p DafDas LBovt quvegroucy decons| 7
iugali confucrudine ‘audy fonfi-bey guten: Autoribus| fo
porfomme, und hat dabey in MS. nody folgendes| No
hinju. gefiget s Plutarchus de fluuiis capite del S.é
Acheloo p 77 Axeiwic: 7 duyavpi Raysopia| Tin
wetlel oy covepycmev@v. - Conf. Alianus H, A {6
L 30p. 47, drrianus Difl:1ia2: pis7. 6 dava 7| Er:
deive ouieSére w5ide v Doy et eye vEvopays| in
Ifte cum ifia ..ca#gr&’lfiatui' hac hara, ut ego nafcar?| §ir
Heliod, 1, 3: ¢, 14. p. T50. xaaf}suc]\éay aquvgATen| N
Plene dixit, d¢ rov ydpovouerSéy, ‘debilles Tas| fic
zius 1. 1. pP. §9 item cz’,va\pi cuverTay, L 4, Pe 231 100
Et cusenSen fimpliciter hocienfu occurritapud| mg
eundem p. 305. &o allegivet audy Maius-den| fi
Chryfoffomum in-Catena p. 12. teldyer Die vbges|
Dachten orte Marvhei alfo exElavet bat : To & ba
cuerNG v airatSa 1o cuiaPIgvoy oo, wpa Kay
yap Tis cwadeac n Magiw cuvirabe. - UWag
jedod) anderer Gelebrten Meinung biertiber feyy au
{oiches Fan man in Wolfi curis philol. ad h.l‘;rgtd); (O

- uchen! - f




o e
Ry, &

iberdas Liene Teffament !lutbetz. 14%

1m ﬁ.I(bftﬂ.* Qieu den  IWorten; evpidy Ev Yasek
MOy exxoey hat Maius in MS. angemercfet, vag fltf)
etes| Lucas, ¢, 1s v.31. Det FWorte bediene: NN
(iue| yuses; wobey ev citiret Hippocr. Aph. v, 46. & de
ent, morbis mulierum p. 67. o fage aud dAriflencts
auy| Lr, ep. 19. p.93. -jtwepmabl; AapGivey € 70.5"5/
1am unb baneben citivet ev qudy Hefych. in xvee unb
sl yogeer.  Die folgenden Lorte aber e el
bfl gag ayigy evEldvet Burckl. in MS. alfo 1 ex Spiritu S,
1amy ,tam_ﬂmmmuﬁ; efficiente, ¥, Jo.¢. 3., 8, non materiali,

. 4 1nd da fich Matth, v. 20. felbft:alfo cxphcxret hat:

Con- To ‘YU'P EV aﬂUT?ﬁ' ?EL’L’!}S'EJ) C/."ﬁ TUEUUG&TGQ E-_; W ar,'y:&',-

bus| fo hat folches Birckl, mit Diefen LWovten exleutert >
108 Namc.cmuﬁ: materialiy proutvolunt bavetici, . Spiritus
de[ S.enim concurrit effeltiney Jyreespyiniic , non caeppoL=
opia| minics. . Djie Vulgatahat folche gange Stelle iibeys
.0 feset s Inuenta eft in utero habens de Spiritu Santfo.
v 7| Eralm. deprebenfacft grauida e Spiritu Sanéfo, Beza:
soy3| inuenta eft uteyum . ferre ex Spivitw Sanclo. Man
cart| fonte e8 auch geben: reperta eff concepiffe ex Sp. S,
Sen| Man fiehet aber wobl, dag fich Lutberus haupts
Tas| fachlich nach Dem Er, gevichtet, und ich febe nicht,
2354 as in feiner ubetff:fung suverbeflernen; wictvohl
pud| mans auch gebenfonnen;: ward fie fdbwanger exs
dent funden.
bge| v, 24, YDie ibm des HLren Engel befoblen
) A\E battm W. preceperat, Er. mmnxemt. Bez. z'mp:-
aps Varat, Griwpageratev. V. pracepit.

Bas - v. eod. Sein Gemabl,. Denn fo_hatte ers

feyy audy, v, 20. gegeben.  Vid, erfies Sedcke p. 9.
ﬂd}f’ ‘Eﬁ ift abet folches ¢in nomen generale, unb bes
)41 A BN R 2 Deutet
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148 7 Eritifche AnmeicFungen

Deutet {o viel als {ponfam, defponfam, defpon:
{atam, padtam, deftinatam alicui in'matrimo:
nium, von dem LWotte YiTabl, weldes ¢in' Jiel
Vermablung, . ' .
Cap. 1I. v. 1, Da Tj&futs ggebobren war

Gr, TS ot Inr8 yewndevvos.  W.Cum rgo, fied

auch die V.und B. haben. ‘Er. Cumautem. Aleil
in meiner Ed, V. feblet Das ergo auch. -~ Und Lw
therus hat dielleicht eine Ed. Graecam vor fid) g
habt, wo Das ot gléichfalls gefeblet s twieroolyl Miliu
bietfiber nichts anaemercher hat, Maius voill and)

Daf man fagen folle: Da aber,  Am’befien i)

man fagen: Da nun FESUS gebobren war,
nehmlich auf die vorher bemeldte Aeife , “und foli
thes soar su ethlebem te,  Xim v, 18. Des vov
beraehenden €ap. hatteesaudy ool beffer alfo Fow
nen iberfeset werden: Die@eburt Jikfu Chrifl
aber wat folgender maffen befhaffen. 2l
nebmlich Uiarig 2ci Jn Der Vulg, fellet dat
Nabhme Ty Efur, wie auch fonft beym Millio, frel
jedoch i unfern heutigen Oriechifchen Editionel
und andern Betfionen. * Doch hatibhn audy Er. i
Lateinifchen weggelafien. Kb halte ihn aber vt
ndthig wegen der obgedadyten Relation jtifche

P?‘a.
uni
hat

terminum, finem, bedeutet, daler be;mﬁblﬂﬂp

Diefern und dem erfen SBerfe.

v. 6. 2us dit (oIl mir Eommen Der JHernod
W. exiet mibi dux. Gr.cr o5 ydp ¢exevoera
So fehlet auth dag miki in Vulg, Dedgleichen i
‘Beze EOition und Berfion. Allein in Erafmi Ed
frebet yep wory eI er iebers ex fe em’m'miﬁ

-- proa

|
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yon proditurus eft. . So iftauch dasd por in andern Edd,
mo:| und Codd. beym, Millig, ju finden,  Brrckl 1n MS.
el hat bieben angemevcEesy egredi poni hic pro ﬂfﬁf.
e V. 7. ¥Oenn dec Steen er{chienen ware, W,
| Tempus frelle, qua, appavuerat cis, V., apparuit, 1wels
var| hes mit dem Gviechifhen genau aberein trifft, roore
vieet an fich durcdhgehends die Vulgara gar felyr bindet.
{leiy) Erafmus abet hat ¢s sierlichalfo gegeben: quo tem-
Syl pore frella apparuiffer.  AGelchem qud) Beza gefolget.
y gul Und bat bre auch ohufehlbar Lutherus Eralmi
sl GBetfion vor Augen gebabt. Barckl. 1n MS, ers
iyl Eldvet Die Fovte s sgpovoy 78 Qouvoprevs esea@s
wifll alfo: zempus ftelle apparere incipientis, 1iue quo tem=
wat, pore fella apparere cepiffet. .
il v 13, Da erfchien der Engel des Hrrn
porl Oem Tjofepb im Traum. W, dpparui Fofeph in
g5l formmis. V. in fomnis Jofeph, - Dergleichen Bers
viftil fesung dev IWotte in £d, Lat, Witt. gat vffte vov2

(sl Tommen, und mag foldyes wohl mit Fleif des nu-

gl meri und Deutlichleit wegen . gefcheben fepne
velill Loieroohl folches auch offtin den alten Codd,
snetl MSS. uud Edd. von den Librariis hertishret, Die
- ifi| aus Bevfehen ein Wove elier. als Dag andere ges
ot fhricben; und man hat dalher Judicium aurium
chen %uﬁi)i}ltbe s siehen, welche Lectio alsdenn Die
efte fe.

304, . V14 Bey derLlacbt, W Innolle. Gr. YURT0Gs
v Vo und B, baben nuvynoe. Er, nociu.,

ain v 16, Tiach der Jeit, die ex mit §leiff von
‘Bd, den YDeifen erlernet batte, Gr. oy yxpicwre.
mib| W. Quod quaficrat a Magis.  V, & B. exquifierats
rodii K 3 Er.

i oA e i 5

e e R S A L e T e i i S
——y —a———— - e -
Aol -

e et A R R o R e Lt
L — —— o — rrr——

S ————p—e e —— e i L
- — e
) T e o s >
e T e e i e s T R e R e e

mens - e _

P —

e
e e ge




150 Critifche ArmercFuntgen

Er. Ouodexaltecognouerat. ABe(cher lesteren Ubeys
fesung Sucherus abermall mit Recht gefolget.

v. 17. Daiff erfiillet, " Or'erniddy. W.&
B.impletum. V . adimpletum, “Er. tine perfecium off. |

V. 18, 2Auf dem Gebdrge bar man ein Ges)
fcbrey gebdret, viel Alagens, Yeinens und
Heulens,  Rabel beweinete ibre Rinder, und
wolte fich niche trdffen [affen; denn es war
aus mitibnen, Gr, owwy e Papd 718Fy, Spye

VoS MY xAavIuoe, #zy oc‘\uggxﬁg' morve, W, Vox|
in Rbama audita eff, lutuy, plovatus & ulularus. ‘Er,
lamentatio, ploratus & fletus multus, Bez. lamen-
zatio & fletus, & eiulatus multus.  Peyde haben
audy: In Rhama.  IBelches audy in V., ju finden ifty
100 aber Dageaen Dag ABove luctus fellet; roie denn
audydie Worte : Spijvoc e, in einigen alten Codd.
und Verll, feblen, laut Millii Bevichtes. Cs ift
aber Diefer Bers entlehnet qus Feremia cap!'31.
V. I5. 100 ¢8 nad) Detm Srundterte alfo gegeben
Witd 2 Vox imexcelfo (colle) andita eft) plovatns & fletus
amaritudinum, &c. - Nulg, Vox in excelfo audita eff
lamentationis , Iuctus &5 fletus, Rachel Plovantis filios
fuoss &eo Luth, #ian bret eine Elagliche
Stimme und bitteres Y¢inen auf der Hdbe;
Aabel weinet 2c. Yllein die Verfo LXX. Tautet |
biev alfo; dwuy év Papa axsoTy Seqvy s xg) wAavs
SuE s 17 vppE. | Paymr ATTORNSopEVY £33 FENE |
Favsoctoy émi ol vidie awTicy tvi wu ciotv.  CH
bat alfo diefe uvalte Griedyifche Berfion im Hes
braifthen Tepte das Wotty Rhama, als ein nomen
urbis angefeben, weldye in Tribu Beniamin (2
legeny |
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[?gen‘ pund [)‘dté bhbct beybehalten.  eil ab&

folcyes Wort im Hebrdifthen fo viel als excelfam

bedeutet) fo haben ¢8 andere Hberfetet, in excelfo.

o, | Sndeflen hat fidy adarthaws ey abermalan die Verfe

Bes| Gr. gehalteny und aus detfelben dag ABort Paua:
| alg ein nomen propritm errvelylet. - Si3obey dodly

md
Ind
var
o=
Vox

Ery|

e = '

ben

ifty,

ent

dd.
) iff
31
ben

fthow Chryfoft. Caten. p. 32, angemercet bty Ee
Pairdh , TET0 drar év onlgrG. OBelches Maius i
MS. biebeynotivet.  Lutherus aber-hat fid) hice
wiedetuti fieher nadyder Haupt-Stelicbeym Jeres
mia tichten wollen, Vid. fipraad c,’1. vi12. 00=
gata.  llein es hat fchon Barckl in MS mit gutem
Eug evinnert , Daf man nacy dem Sricchifchen
Septe Des Marth fagenmiiffes 3u Rama,  Ud fo
pabenaudy R, und 1. inBama,  So mercEet audy
Biivckl. toeitet any Rackelem per Metonym. denotare
urberm Bethlehem , in cuius confinio illa’ fit. mortua,
®ie Aotte, am: crn oty weldye Lurh uberfesets
Denn es war aus mit ihnen, erflaret eben Dets
felbe alfo; quia nulli funtideft non fuperfunt in vita.
Conf, P 39. v. 14, & Ferem, ¢. 49. 2. 10. flnd
Maius in MS Dat dabey folaendes notitet: o cox
o Gureg funt movtui, Vid, Bergleyus ad Alciphy.p. 4.3.
Raphel. ex Arvian.ad b. 1. item ex Xenoph, Adde Phi-
loftratum Epift. 8. Ubtigens ift wobl ju mercfeny
Dag lyiex Die E4. Lar Witz. in Anfehung des Lortes
Rhbuma dev Vulgarz gefolget, hingegen das ABore
Tudus aus Des Seutfchen Berfion fupplivet, und Doz
neben in bewden audy dem Grundteyte gefolget.
Cap. 111 v. 3. e iff cine Shrimme. eines

Predigers in der YOdiffen.  Hicviber ift (honim
R 4 exften
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152 Critifche AnmercFungen
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erfien Sedcle p. 9. und 61. ethyas angemeychet
vorden.  Lr.und Bezageben ¢ fo wie die Valg. Vbx_i
clamantis in defevto, . Maius in. MS, meinet, ma |
miffe nadyDen AWorten ; Cuwin Bosvrae, {uppliven:!
wapesi Vel auderay.  Buwrckl. in MS. erEidret ¢8
alfv: quidam clamatit (o. hoc modo. in deferto. S5y
habe eben ein Biidhelgen in Den-HAnbden, unter derm
Zituls Eine YOeife chriffliche Y¥ief su balten i, |
3. Lutber, Witteb, 1524,in 4, welches aus dem
Latein ing Tentfche fberfeset worden durch Pawlum
Speratum.. davinnen ift dievbige Stelle alfo ges
feset: Die ruffende Scimme iff in dex YO iEen,
Und ich bin [angft auf den Cinfall geFommeny daf ¢8
febr curios und nidht ohne Nuben feyn wirde, roent
man qus dergleichen alten Schrifften, infonderleit
Lutbexi eigenenallevevfien, diejenigen Dicka bibli-
cacolligitte, (o-anders ing Teut(che iberfeset findy
als es fich in Der Uberfesung Lutberi befindet,

V.. 7. Jbr Octrern s Geslichte, wer hat den
ench geweifet. Conf. 1. SuicF p. 10, Erafmus
gicbts nach dem Sriedhifchen: quisvobis fubmonfiva-
wit, Beza: premonfirauit,  In E4 Lar. Witt ftelyet:
demonfirabiz, weld)es aber ein Scyreibs oder Drucks
feblevift, dergleichen-in Den alten Codd. und Edd.
Vulgatz vielfaltig vorfommen, daf Die @v[benl
bit und virverechielt werden, teil vor Alters die |
2Ausfpradhe von beyden wenig unterfchieden wap, |
Und egift vermuthlich folcher Febler indem Codice [
iiberfeben gewefen , woraus folche Editio abges
Druckt worden.  Bey den Iorten :  yewspara
exidvay , hat Maius in- MS, angemercet ; zx;a?
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Bberdas Lieue Teffament Lutheri, 153

'Cfetl- de malo ufuypatur homine, Vid Hefychiusin Mipouver,
Vox| Sic Latinis excetra vocatur peffimus homo, Vid, Liv.
nat| 439 ¢ 11, & Playt. Pleudol. A¢E, I, Se. 24 MNan
enis| fehe auch von dem Lovte Vipera nady Florum 1. 4. i
e8| §. 37, DBeiter hat Maius bemeycEet ; Theonem ad i
K| dratum p 104, yevwnpara Barpiywy vocare adic-
M| wAdsss Bavpayss, nondum formatas yanas, & pe-
120, dibus caventes.  Ehen Derfelbe meinet, Daf man
em| nach) Den Yorten: vaédafer ouiv, fuppliten folle,
lum| edov. Daber man im folgenden , an fatt: Dah
ges| tbry lefen mifte: YOieibr dem Ednffiigen ot
e, | entrinnen werdet ¢ v. 8. Sebet 3u, thut 2c.
feg| Burckl, in MS. will , Dafi Dasg Tort Sorn cpvn, §U
entt | Devftelen fey deextremoiudicio € penis inferni, [ecun-
heit | dum v. 12, & in genere de pena, ex iufta Dei ira in
li=| peccata profecta. Rom, ¢. 2.v. 5. & ¢. 3.v. §. T 1,
ndy| Thefl. e.5.v.9. Dalyer ev diefe ganse Stelle alfo il
nberfeset: YOer bat denn eudb vorbergeyveifet, i |
it | wie ihr der Ednfftigen Straffe entflieben follec ? g
nus | -Devobalben thutc,  Denn dasdy febet 31, in 1
ra- | Lutberi Werfion ift im Sviechifchen Teyxte nicht l
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s v. 8. Svichte, W. Fructus, ti¢ ¢s auch Er, g¢s
dd. | geben. Vid, 1, Stuck p. 10. Qenn dabherin alten
e | Edd. ftehet Srucht, o ift folches in Dex That aud
Die | Der pluralis antiquus Sricht, ftatt Sedcbre.

ate | v.9. Dencltnurnicht, dafibr bey euch wolt i
ice | fagen. Barckl. in MS. meinet, daf diefe Stelle it
ges | nady dem Gviechifchen alfo ju iberfetsen fey: Vere |
7o | meinet nuc nichtsu gedenclen, dagift, unters |
Jue | fEebet ench nur niche 3u gedenchsn.  Nam, 10- 1
4 S K5 qui,  {{H0
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194 Critifche AnmerFungen

qQuUits Aéyey & cawra, procogitave, eft Hebraifmus
1242 AN,

v, 10, Witd abgebsnuen und ins Seuer ges
worffen. \'\W, Exciditur & in ignem mittitur ; 1ie
es aud) Er.und Beza nady dein Griechifchen gegeben
baben. V aber bat: excidetur und mittetur.

v. 11, Ycb tauffe euch mit Yaffer sur Buffe,
\V. Egoquidem baptizo vos aqua in penitentiam, Gr,
Eyo e Daber e audy Maius giebet: “Jib svoqe
tauffe, Er. ad penitentiam, B. ad vefipifientiam,
Gr. i E;J‘aan e}r; Mercfuomu« V., in aqua in pamit.
Und fo folget faft durchgehends die Vulgata dem
Oriechifchen Tepte, wenn e8 auch gleich dem ge-
nio lingue Lat. jutvider ift. Denn Barck! in
MS. hat gar roohl bemercfet, Daf inden Aorten,
&/ vdati, DAs in redundiye ex Hebraifmo, ut
- Marth c. 5. v,13.¢, 7. v. 2. Sonft hat er fibee
Da8 oyt ueravoin folgendes angemerciet: Peni-
tentie vox de tota hominis conterfione accipitur, urv. 2,
w0 ¢t Das Bort ueravoeire alfo evfldret: agnites
peccavis in Chriftum credite , & fruftus penitentiz di
gnos proferte; wiees v. 8, heiffet, wobey ¢t folgens
De8 hingu gefetet: Frgo bona opera non pars, [ed ¢ffes
Ctus feu fructus [unt penitentie , A, ¢. 26, v. 20.
Interdum vero alibi penitentie vocabulum de contri-
tione tantum accipitur, ut Marci c. 1. v. 5. Und
tiber Den v. 8. Da im Griechifthen ftehet: rovrare
Naprss afisc THc weravoizgy hat Maius in MS.
angemerclet, Daf Die erften beyden AWorte gut
Griechifch waren, toie aus verfthiedenen Stellen
bepm driflorele bewiefen vooyden von Hor. Vitringe
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uber das EleneTeffament Lutheri, 15§

mus | contra Jo. Vorﬁium','p. 216.  Bey dem leaten
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ABorfe aberhat er Diefeg annotivet: Quid fit pwers
voice y vide apud M, Antoninum Imp, 1. 8. c. 10, Ky
firge bon Dem meinen nod) diefes bey: DasLaters
nifche Loyt penitentia bedeutét cigentlich die Reue
1iber ¢trvas {o nicht vecht getvefen, fo auch in dee
$hat eine fpecies peena & fatistadtionis ifty al8

elcdhes Die eigentlidhe Bedeutung des QABortes

Buffe-ift. -~ Weil fich dber folche Retre am befien
durdh getviffe opera juTageteget, quibuspocnam
loimus & fatisfacimus , "o pflegte man in Det
Kircheoudy diefe mit unter dem Adotte penirentia jiy
begreiffen, und das auch im Teutfthen recipirte
QBott Penitens, eben o ool afs das ot
Duff: {elbft; pro penitentia in fenfu ecclefiaftico
accepta vhne Unterfchied ju gebrauchen ; undjvae
fodages nicht nut poenam & fatisfa&tionem pro
peccatis’, {ondern aud) totam hominisad Deum
conuerfionem, wobon dieOperanuy ¢ine Fruche
find, bedeutete. Hieryu fehicken fich nun freylich
Die Aotte peravais s refipifcentia , Bekebhrungy
befler alg penitentia und Buffe, ABeil aber das
QBore penitentia einmalhl fecundum Vulgatam
pro ueravoier recipitet toorden, fo dennfecundum
Jus Canonicum fo viel al8 Buffe bedeutete, fo Dag
man nun beyde LBorte in beyderley Berftande ohne
Unterfdyied brauchte; fo ifts eben Luchero nicht
3u verdenclen, dag er Das YBort Buffe im erfien
Berftande in der Bibel und fonften beybehalten.
Denn fo Fonte man damals jum Anfange der Nes
formation Dem gemeinen Manne am befen erftdre::,
i 10¢14




fwelches Die wabre und falfche Bufje fey, daribey |
man mit Der Romifchen Kivche o hefftig fFreiten
mufte; Da esfonft woivde gefchienen haben, ob vers |
tolitffe Devfelbe mit Dem Lorte Wuffe quamcun- |
que peenitentiam, - Conf. {upra p, 16, obf. .
v, eod, Der witd eud) mit dem JHeiliger
@eift und mit Seuertauffen. W. Ipfevos bapri-
zabit Spiritu Sancfo & igne, . So geben ¢s auch Er.
und Beza, tietvshl fie sgni {threiben. Dabins
gegen Dieevftere Ed, allejeit igne hat. V., in Spirita
Sancto & igni, nach Dem Gr. v 7wvevpari ayio xgy
augk - LBobey Barckl. Das 7vpr evFldvet ) in figura
Linguarum ignearum, OOV quafi ignito, [ew in ignis
fj}g&a!aﬂ [e manifeftante , quod impletum die Pentecafl,
Aétor, 1.
v. 16, Dathat fichder Himmel auf dber ibn, |
" UndJobannes fabe den Geiff B Ottes, gleich
als eine Taube, berab fabren, und dbex ihn
Eommen, Conf 1. SticF p. 10.  Maius in MS,
bat hiebey allegivet dpocal. c. 19, v. 11.. D
Nabme Jobannes ftehet tweder im Sriechifchen
Tepte, noch den mebrefien andern WVerfionen.
Allein Burckl, in MS. meinet, Daf et mit Nechte
- {upplivet forden, Denn Die ABorte ; «gy ids
avewyInoav &c. erflavet et alfo s Lt vidit Foannes
&e, tweiter ju den Wdortens avewydyrav aird o
gpavoi 5 febet ev Diefes s cv wpiuar:, aperti [unt
Chrifto & Foanni, non phyfice &', quoad ¢, [ed war’
osxovotiow , Chrifto mon [ui caufay [ed noflyi, ut in
dicaretur y celum effe vefevatum iam omnibus in Chris
frum baptizazis.  udeffen meinen doch einiae, bgﬁ
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. Ubet das Lieue Teffament Lutheri, 157
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bet | pie Lorte, xey sioes und ex fabe, nichtvon Jos
ten | pgnne, fondern von Chriffo ju verfrehen feven,
et | Vid, Welfii Curas ad h..). ~ Yllein aud dem Ju»
1n- | fammenbang des Teytes ift es wolyl handgreifflidy,
Dag bier von “Jobanne cigentlich die Mede fey, ob
fes | ool Destvegen nicht verneinet titd, dap dudh
pti- | Elriftus und andere eben dasjenige gefelyen, was
Er.| Qobannes erblicket hat.  LWenigftens sielet das
nz | asrs-shnfireitig auf Chriftum’, cuius -caula
ith | apertum pracipue eft coelum , ceu Dei fedes
vy | Velfipus, ut inde in ipfum dimitteretur for-
ura | ‘ma; vifibili Spiritus Sanctus; twie audy hernach
s | DaBlepxyopevoy e avrovy 1d eft infinuantem fe
ot | Chrifto; & manentem in eo), ut quivis intel
ligerent, ipfum vere unétum efle Dei Spiritu,
m, | verumque Mefliam & filium Dei efle. Da
h | mufmunjanothoendig Das eide von einem andetn
bt | atg Chrifto gefaget feyn,  Denn tver tedet alfor
1S, | Chriftus fabe den Geiff BOttes dbet Chriffum
¢t | Bonmmmen,  Sn Ed. W, Lat. ber Vulg. béym Er;
et | und Beza fielyet audy ; venientem [uperipfum, Dodh
ene | iftes mercBroiedig, Daf in meiner alten Ed. Vulg.
pte | ftelyet: venientem fuper fe;5 fodaf 8 faft fcheinet) ob
0% | Bhabe Deg Urhebet Diefer LeGtion gemeinet, dafdas
nes | Wott aidevon Chrifto gefaget fey, * Dag fibtigens
oi | Die Wovte: dber ibn Bommen, alfo ju verfiehen
mt | Afeven ) Daf Dex Geift SOttes fichtbarlicher Weife
v | Chrifto- mitgetheilet tordeny und auf ibm rvuben
in | Dlieben, ibn erfillet, und bey feinem nunmebrod
ri= qngetretenen Mittler-YUmee getrieben und gefirlyres
ag | Dabe, (wictvohlanfeinebefondere LB¢ife, alsden
Di¢ Sobn
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158 Critifche AnmercPunigen

Sobn OLOttes, vid, Pf, 45. v. 8. Colaff. ¢, 2,V 9
cumquo conf. Luc.c. 3. v.22.) folches: felyenig
Dabery Dag es gleich davauf ju.Anfang Ves folgens
Den&apitels heiffet : Daward TJLjus vom Geiff
in D1 Wujle-gefubret, . So [efentviv.audy 24

C 2. v. 3. feq..von Der Ansgieffung des Hetfigen

Oeiftes nber die Apoftel in-fichtbaver Seftalt: sers
thelleter:- Junigen, als waven fie feurig . cwoa

?I"U,ﬂ.’;g: faﬁ eben Ptl‘g!éffbﬂll: ém{S’:Q"e' TE (ff: TVEUS |

peos. dyiov) €D gvar: Enagov’ i aTay HeY ey
cow | azomTe | migupanes wyiss - Oleihivie abee
hiev dic Aovtey: wost wmupiey: ein fichtbates, Jeis
then Dbedeuteny - for ift folches audh Ddie- Deinung’
Matthai , toenn: e {chreibet < xzy eide 7o Ilituua
78 Ok naralumoy : wres wepisepsw s Gleich gls
eine Taube,  Bobey Burckl, in- M3, folgendes
angemevcfet hat : woe explicatur Luc, ¢ii 30V, 22.
defcendebat corporali fpecie ficut columba.
Vera ergo .columba fuit, non quidemex ouo
generata, f{ed vel ex aére, vel ex nihilo:faéta;
ficut filius Detaflumfitcorpus Gen.¢i17. Vnde
7o tanguam non referendum eft ad. objeGtum,
fed ad figuram ;: obie@i enim.corporalis ruit
{pecies tanquamcolumba. . Vidirautem Joan=
nesnon immediate ipfdm Spicitus San&i eflen-

tiam, fed columbam illam ; interim, tamen, |
quia Spiritus S, peculialiter in illa {pecie;co- |
lumba {e manifeftauit, ipfum Spiritum S. vi- |

difle recte dicitur.  Denmique non dicimus;
virtatem, dininam &  perfonam dininam ita
oppofita eile, ut f& muo excludant, - Sd

i

will |
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| Iber bas Ciene Teffament Liitheri, Iy

—
. —

9 | il jedoch bey Diefer und.perfehiedenens andern
vig | Notis MSS. Burcklini Feinesweges die Setvelyr leis
enz | fren, Daf nicht etwas von ihm aus andever iliren
iff | &chrifften, obne fie ju allegiven, entlehnet toorz
7 | den..  Dagegen idh vor mich allegeit fiehen werdey
gent | daf idy micly Eeiner fremden Iovte und Erfinduns
ets | gen ) obne meinen MNann junenneny -bedienet y €8
o | mifte denn folches von obngefehr gefdhehen feyn.
v | Denn weil idyvon der Theologia und Philologia
9= | facra nie Profeflion gemadet habe, o fan man
yep | nicht von miv fordesn, Daf i) alle Dabin: gehorige
eiz | Sehrifften folle gefefen haben.  2Bas fonft andere
ng'| Gelehtte von den YBorten; wora wepsepzyy hale
2o | teny Davon Ean man Wolfiicuras ad hy L nachfehen,
s | Mich dincet der Evangelifte wolle fo biel fagetty
es | Sobannes habe am Himmeluber Chrifo ein helles
2. | Sidyt gefeheny und damit einen Einblick indie fid)
ya. | damit offenbalyrende Hevelichfeit SOttes: (Der-in
10 | einem Lichte wobnet, 1, Tim ¢, 6, v, 16..) gethany
a3 | wie ¢8 von Stephano beiffet 4% c. 7. v. 65. {eq.
de | o wannen fichein Strabhl oder helles WMcfgen,
n, | gleidh ciner Taube, auf Ehtiffum herdb gefdyiouns
e | gen’y melches nichts anders ald dev-vom Bater 3u
n= | ihn-herab -gefandie . SGeift. SDOttes gervefen, toie
n- | foldyes die dabey exfchollene Stimme OLtfes bes
Praftiget 5 woorauf alles auf einmall wieder. bevs
0- | fthrounden.. . .

i- | v, 170 Uind fiebe eine Stimme vom Himmel
sy berabiprach: Diff iff mein lieber &obny an
ta weldbem ich Yoblgefallen babe, - W, in gue
dy | mibs bene placitum eft, i ¢8 quch Er.. gegeben,
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160 Critifcbe AnmercFungen |

1
T

V. in quo mibi complacui. Beza, in quo acquiefio, 0O
Gr. & % ecdsnnaa.  Barckl, meinet, s fey fo vigl ve
aefagt s als evdoxa.  Und die Wortes ¢ wice wsdl Th
SYALTYTEE 5 etElavet er ﬂ[ﬁ): Der mein 60[)", Un
(nicht insgemein nur mein Sobn, als einet it
unter vieler, (ondern der abfondetlich ange| 31
seigget woird ;) der geliebte,  Bey den %urten:id‘"
ey id8 Quuy; fupplivet Maius folgendes, éyévers| 1
vel guscsy. . Sonft bat” Barckl. audh) nod) ange| no
mercbet, Dager glaube; quod tota ifthec vifig|cu
aliis aftantibus non obuenerit, quia Chriftys|tar
Matth. ¢, 17.v. 9. {imile vifum reticeri infferig| €
nec alioqui Joannis Baptifta di(Cipuli de Chrj.| Ch
fto dubitaflent: - Yllein Beza behauptet in feinen| ¢t
MNoten , non folum Joanni vel etiam Chrifto! Del
vifum efleiftud fignum, fed ipfi quoque cir-|
cumftanti turbae; quod hac ipfa Patris ceeleftis| @l
oratiofatis declaret, QBobey ¢v auch Luce c, 3| [olo
v.21.4q allegivet hat, ki

Cap, IV. v. 3. Und der Verfircher trat su| b
ibm und fprach : Biff dbu GOrtes Sobn i, | 1
W. &5 accedens ad ewm tentator ille dixit ei, V., & | viu
accedens tentator dixit ei.” Gr, xegf wosoerSay asri | €
o mepilwy, emes. Ulein beym Millio findet man | 109
voch audy die Lection : eimre aﬁ'r"w'". Er. giebet e8: g.r:v
Ez cum accelfiffet ad eum ille qui tentat, dixis. Barckl, |10
a!}ﬂ: bemercbet, Vaf ?rﬁ@igwu bierfey ein P&FtiCi-)M“
plum nominafcens; pro wrupasic, id eft, gdi 1P
infidiofe & malitiofe tenter, Bey den AWorten; a LN
vids & 78 ©e&y hat Mains in MS. folgendes ans | @e

noti-




 notivet: Efle formulam blafphemiandi, ex hoc

| tiber dasLeue Ieﬂﬁhieﬂt Lutberi. z6x

Se————

verfu & v, 6, & ex-cap. 27. V, 42, Opinatug

§ Theophanes . Cevameus homilia 27, p. 206, a. b,

Und Dag Diefe orte wenigfiens nicht alfo 3u vere

1| frehen: feprny: a8 ob Der Teuffel an det- Sadye. aer

150¢)
ten;

stoeiffelt habe, Davuber fihyet eben dDexfelbe den
\de Veil any weldyer p. 47.; gemeinet, diabolum

yero hac de re dubitare non potnifle ; utpore cui

nges
1110
{tus
LIty
hiri-
e
1{to
Cir-

(tis
X

31
L 2C,
&4
TG
an
es:

"CHRA
Icl-
qu
L
an-
Oti=

k| InVua

nota efle: potuerine, quz gelta olim- fuerint,
cum Chriftus offerrettir:in templo; nec ignoa-
tam eidem fuifle vocem :in baptifmo Chrifti
e ccelo delapfam; ficuti nec publicum de
Chrifto Joannis Baptifte teftimonium ; dabes
et auch davor gebalteny  Dap bier 008 & (o viel bes
deute ) al cmer ; _ i

v. 4. Der Hlenfib lebet nicht vom Prodt
allein,  Vid. erftes StireF p. 10. feq. Er; Non
[tlo pane victurus eft bomo.  Beza i Now e [olo pane
vinet hormo, +QYllein-in Ed, Witteb. ift aucy, viuiz.
iewoh( in einigen Edd. Vulg. auch viner frelyet,
Baurckl: exEldvet Diefe LWorte, welhe aus Deute-
ronom.'C. 8, V. 3, entlehnet find, alfo:
vinet, id et vinere folet.  @Sonft-hat fich hiet Dep
Eoangelift wieder an-die Verfio LXX: gehalten,
o eben Diefelben LWdovte fiehen: an éw” dpra
p&rqua {q"ﬁ'ra; ) cqu’,owragg telche aud) bﬂfﬂlbﬁ
| g. afp lautens Non in folo parie viuir homo.
"Maiu.r bat hicbey audy allegivet Berglerum ad Al-
‘ciph.p, 294. & mercfet er aud) bey Den Wdors
tens. yoeroy avSpwrasy Digfes QN o dinouos” habes
Clemens A/, P, 111, 7, p. zag. - PR 3
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v, §.-Stellete ihn auf die Jinne des Tomy
pels, W, fupra pinnaculum. V. [uper pinn. vels
ches auch Eralin. behalten. Beza: [uver pinna
“Biwrckl. evkldvet Dag ABovey aTeptipuons  per aluli,
quod ut ale expanfe pinnas diftindtas oﬂcn{

V]
3.
Ei
E

dunt, fic hic eminentiz quedam ex ambiy f

seQdvys tanquam: ex - ala “nafcantur. ' Maiy
fﬁbtet hicbey ex Fuflo R_ycqm’ade Capitolo Rom)
¢. 31, fin. fo[genbeﬁ-an': W?Ejaug in edibus ﬁ:crr’:
proprie. dicitur antevior tecti paysy fafligio: &5 prom
_ dncumbens'y:quod expanfis quafi alis eadem: obuelare,

Man fehe ein mebres in Wolpi <curis ad h, |
UBas ubrigens das Teutlthe Lort Jinde betriff
10 ift es obne allen Jeiffel nichts anders, als doj
Sstalianifche ) cima, fo einen @iebel, Gipfel odi
Spige bedentet 5 wie denn auchdas Lot Hiebil
wiclleicht von dem diminutiuo cimola hérEommel
und aug Giebel ift hernady Gipfel formivet o
den, (wiewohibeydes audy aus Dem Lateinifchu
gitber Tan-entftanden fepn ;, Daber wir: bifveile
einen hohen Thurm hickericht nenneny: und
Bevg Arna ift viclleicht eben daher. Monte gk
bello genannt tworden;) welches alled nur dene
frembde porEominen twitd , weldhen Die mancherly
et ein Wort auszufprecdhen und 3u fdhreiben
nach vevfchiedenen Orten-und Jeiten, unbetannt
ifto. ©o bedeutet auch im Fransdfifchen Dab
ABovt: cime {v - Diel al8 culmen yifaftigium , apex,
wovon fhon Richbeler  angemexrcEet . -Dag - folches
bon Dem Stalidnifhen oder - Spanifchen Lok
sima eyborgme, 2 se g s 1T Sl

Ve 7
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V. 7. Da fprach JESUS 3u ibm; wies
derum fiebet auch gefcbrieben, W. aiz illz
Fefusy rurfum [criptum eft, toie ¢8 aud) Vulgar.
Er. und B, gegeben baben,  Qllein in meiner alten
Ed. Vulg. fiebet e8 alfo = aiz :ilii Fefus rurfum:

feriptum eft. Und bepm Millio fiehet man, daf

aud) einige Sriechifche Codd. fo diftinguiret has
beny Daff Das LBort zarw, (Wweldyes Barcklin,
durch viciffim giebety ) nody ju Dem vorhergehender
gesogen wird, Maius {entor hat hiebey noch i
feiner Edit. .angemercfet, Daf Das erfte LWort da
fiberflufig fey . weil ¢s nidht im Srundtepte bes
findlich ift.  Alein es ift {dhon oben ad Matth,
€. 27. V.. 9. bemercEet toorden, daf foldye ABdrte
gen bifroeilen JievlichEeit und DentlichEeit wegen
¢ingeflicfet oerden.

v. 10, Da fprach TjEfus, W. Tunc dixic
Fefus. V. Er, und B, habeny diciz, Gr. Aeyes
Conf. {upra ad Mazh. <, 13, v, 15. obf.

Ve 13, Und verlief, €3 iff im erflen StidFe
p. 11, angemerclet worden, dDag bier und im 224
v. an ftatt. veclaffen in den dltern Edd. fiebety
laffen. - Und es werden Dergleichen Erempel mehe
vorFommen, Dag verba fimplicia pro compo-
fitis gebrauchet werden. Es Fommet foldhes das
bery toeil Die alten Teutfthen den Stilum Laco-
nicum al$ gravitatifd) vov eine befondere Ele-
gantz bielten. . Lie man denn auch an ‘ftatt,
sur 2Abder laffen, nue {dhlecdht weg laffen faate.
Daber Fommets auch, Dag man oift den Singu=

) - larem




et s——— T et AT ety e s ———— ———

larem a plurali, ober Die tempora & perf{onas
nidyt dittinguivte, um im NReden und Sdhyreiben
¢ine ©ylbe ju erfpabren, _

v. 16, Das Vold*, das im Sinfternis (af
. bat ein groffes Licht gefeben; ued die 04
fafien am Ore uno Schacten des Todes,; O
nen iff ein Kiche aufgegangen, - Vid. erffes
Stk p. 1. Lutberus hat fich hiev nach Eras
mi [Iberfesung gevichtet, welche alfo (autet: 2o
pulis qui [edebat in tenebyis & umbya mortis, vidi
bucem magnam , & qui fedebant in regioné € umbr
mortis , lux oreaeft eis. Nur ift datinnen eip
Druckzoder Schreib-Tehler, toenn in dem erfien

Ccmmate die YBorte, & umbra mortis, qus dem !

folgenden toiederholet twerden, dafie doch weder
im Orundtepte und Variis Le&ion. beym Millio,
noch in andern Verfionen vorfommen,  Gr, ¢
Aaos o wadnumevos v auorer. . V. Populus qti
ambulabat in tenebris. Beza: Populus pofitus in te-
nebris, 1d eft, qui verfabarar. - LWenn ¢s abey im
folgenden toieder vorfommtet s xg 7obs xaIyué-
VoI5 Cy yepe Koy o YTy QL6 dvETEd
awrdics {0 giebet e8 Die Vi alfo ;o & fedentibus in
vegione e, AWelches aber daler Fommet, daf
Diefe Stelle aenommen iff aus Fefaie €. 9. v. 2,
o ¢8 Die V. nadh) dem Hebraifchen alfo vertivet
batte s Populus qui ambulabat in tencbris , vidit lu-
cem magnam, bhabitantibus in vegione umbre mortis,

lux orta eft eis.. €8 bat aber Maius in MS, aug

Vem ae Vel p, 52. angemevchet, Daf Die QBorte
ambulare
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ambulare Und [edere quf eines hinaus lauffen, toeil
fie an ftatt Des verbi {ubf{tantiui effe gefeset find.
QDaber ¢8 aud) Beza durd verfari exflaret. Wdos
bey nod) Maius pon Dem femnigen Diefes binjus
figet: Sic apud Romanos federe & confidere
notat domicilium ' alicubi ponere, & [edes
illis et domicilium; habitaculum. Eta Gra-
cis quoque x23%3as pro fedem figere, &
eodem fenfi watdéCedray adhiberi, a Thucydide
prefertim, indicauit Henricus Stephanus Thef.

| linguz Gr. To. I, col, 1383. E. Und oben-ad

Mazih. ¢, 1, v, 18, habe ich bereit8 gemeldet, daf
auch das Teutfche IBort figen fo viel ald wobnen
bedeute, Daber Lutheri WVerfion bier Feiner
Berbefferung bedarff. ILie denn audy R. und
T. das YBort figen behalten habeni  Bey den
legten FBorten, D avéTarer avreicy hat Maius
noch angemerclet, vocabulum: esreis redunda-
re, uti apud Zlianum H. A. L. 17, c. 8. extr.
Und Ddie erften LBovte erblaret Barcklin. alfos o
Aacs, populus {Cil. ille, Deffen im vorhergehenden
Berfe gedacht wordeny o zaSquevcs v ouotas
id eft, vera agnitione Mefliz deftitutus, Dee
porhergehende v x5. lautet alfo 3 Iy ZaCsrwvs
xg) vy NeDSareiw, odsv Saracays wépoy TE
Topdiye, Tahidada Tav edvav.  Sutherus hat ¢8
alfo vertivet 2 Das Land Jabulon ) und das
L.and Ciepbtbalim ; am YDege des Lfeers,
jenfeit Oes “Jordans; und die heydnifche Gas
lilGa, Barckl, hat dDas LBort cdov alfo evklarety
xave Vel apos cdsy, Er. duxta viam mavis, Bez.

$3 ad
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ad viam maris.  UND wépqy 7& 1. etFldret Dep
erftee duvdy, of wéeqy. Er.ultra Jordanem, = iy
mehres Fan man in Wolfii ‘curis ad h. L. nads
feben. Da aber audy diefe Stelle genommen iff
ous Jef. c. 9. v. 1. alltoo etroas mebr vorfommet,
alg beym Matzheo, fo bat Maius in MS. folgens
Des hiebey annotitet : Polt NedSwrelr fubau.
diendum, xg¢ ¢%5¢, quia multa omifit ftudio
Matthzus , qua in Jefaia leguntur usque ad
€a, odov Sardorys. Is quoque Rabbinorum
mos eft, qui {oum ‘33Y appingunt. Quod
primus vidit Dan. Heinfius p, 23. poft eum de

Veil. p, 51. denique Fo. Gregorius in Scholiis Gr,
ad h. L.

V. 23, Und beilete allerley Seuchens und
RArancdheiten, Conf. erfles StidcF p. 11. uf
genaueve Uberlegung habe ich befunden, daf man
Hier allerdigg aus den alten Edd. vermige des
Orvund » Teptes {hreiben miiffe: Seudhe und
AeancPbeit.  IBicwobl fonft auch bieler Eonte
gegogen toerden , was id)y oben ad Mawth, c, 7.
V. 19, obferuivet, Det Frthum iff daler Foms
metty weil in den alten Schrifften man bifweilen
audh in plurali ju fagen pfleate: Seuche und
Reanclbeit, an ftatt; Seuchen und Rrancs
beiten,  So denn o {dhicEte fich auch der plura-

Lis 3u Dem Worte allerley befler. Ubrigens drus
cbet Diefes Aot gar rooll aus das Sriechifches |
7 2oy véiroy &c, toie foldhes audy im folgenden

Bevfe wieder vorformmet,  Wnd Beza bats awi'[)
S aljo
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T

alfo. aegeben : -quemuis morbum & quempis. languo-
remy id. eft ; ommis generis marbos , non autem [in=
gulos.  IBennfonft su Anfange Des- Betfes ies
bet: Und TJ&(us gieng umber, fl} hats Ed!t.'
W. gegeben: circuibar, die. V. abet und Er. cir-
eumibat , Devgleichen Difcrepantz in. mehyeven
Stellen vorfommet, e

v. 24, Und fein. Gerficht erfchall in Oas
gange Syvienland, W. Lr abise fama eius in to-
tam Syriam. Er, & dimanauir fama illins Ocd
Bez. tunc exiit fama eins, Gr. Koy awijidev 1
anon auts eic &c. V. & abiit opinio eius Eﬁ' e
Allein in Der Vulgata Fommet das Lore opinio

' pielfdltig vOv pro fama, rumore, tOoRON unten

vempel follen - angeffihret toerden, . In Fabri
Eéxic]f Lift. Eommegt bor Die Redensarth ;  exiie
opinio s ¢$ ift cin Sefthrey, Seriichte ausiommeny
aue Sucton, Ner. c. §3. toobey Cafanboni SNoten
allegitet werden. Und Mams in. MS. ‘mevcfe

ans Cicero 1, 8. ep. 1. ad fam, auditionem qQUO=

que pro fama pofuit. Porro dxey & actiue
& pafliue {umitur.  Vid, Perrus Nannius 10
Scholiis ad Librum Sapientiz c. 1. p.12. Jd)
ftge noch folgende loca-aus dem 3:4!:'0.(;&;[.' bhinyw
de Bell, Gall. 1. 7. c. 42, ut leuem augitionem ha-
beat pro re comperta, €in bloﬁ‘@_trﬁd)tk‘_"; Spars
gement, toie idhg in meinéy EDition untevin Nalyz
men Germanici Sincevi gégeben babe_,.__ I;g:m L. 4.
C. 5. his rumoribus atque auditionibus permoti Ece

Conf, Wolf. ad h. I, 2 L 7
i V.25
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|

v. 25. Und es folgte ibm nad viel Volcks,

W. Et [equebantur eum turbe multe, V. & fecuta |

 funt , wie aud) foldyes Er, behalten. -~ Gr. yxo=

AsSqoay.  Xchifolte meinen, ¢ wate faft beffer)

foenn man fagte : viel Volck, und dergleichen,

;m’e e8 offt tn andetn Stellen dev alten Editionen
autet,

Cap, V. v. 8. &eelifg find die reines Sew
pens find, Vid. exfles Stiick p. 11.  Erafmus
hat es mit Dev V. gegeben, mundo corde , Beza
aber nach Dem Sviechifdhen, mundi vel puri corde, | 10
Barckl, exflavet folches von Denjenigen, qui ftu- | <
deant 74 eyzoud fine fuco. 10

U s oM Ded |

V. 9. Seeligg find Oie §riedfertiggen , Oenn |
fie werden BOttes Rinder beiffen, W. Beati | f¢
pacifici o quoniam ipfi Dei filii vocabuntur, * N, filii | g
Dei.  Dergleichen Transpofitio vocabb, fehe | g
gemein ift , wie oben {chon bemercet twordens | by
Yr. beati pacifici, quoniam ii filit Dei voc,  Burckl,
bat Dag Griechifche Aot eipmomaicy alfo erflds
et : qui non tantum per fe colunt pacem, |
fed etiam ftudent pacem inter diflidentes | -
facere. Und die leten Iotte vied ©es xyFr= | ¥
govreys Qlebet et alfo: . erunt adoptione. Beza in fi
notis: Erum. Hebr. Significat enim Hebrzis = f
verbum vocandi bara fic ‘acceptum , aliquid | 1
clusmodi efle , ut idcirco ab omnibus cele- |} g
bretur.  Masus in' MS. hat bhicbey angemercFety | ¢
DOB xarcicdey pro ey auchvorfomme in e |
¢ V,293
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Bg, V. 293 4nd ‘citivet Dabey Cufauboni Lelion..
g | Theocr. c. 2. p. 373. Cont. Wolfii cure ad
w«| h.L €8 Ednte daler die vbgedachte Stelle ol
ety | olfo nberfeset werden: Denn fie follen GOtres
| Rinder feyir, vor Rinder GOttes geadret
en | werden ; cex filii Dei celebyabuntur, '+ Sonft wird
Die gav gemeine Medensarty viow Ses, filii Deiy
gans wobl durch Kinder GOttes ausgedructery
ety | oeil fie utriusque fexus liberos, prolem &
us | progeniem beDeutet. - Und toeil Diefelbe von
za | Denen Juden hevvithyet , fo dienet fie jur Crleus
de, | terung Genef. c, 6, und anderer Stellen Alten
u- | eftaments , wo der Rinder G Otres gedacht
witd p - welches foldye Menfchen bedeutet , Die

¢ gleichfam von néuem aug GOt gebolyren 1ors
it | Dens dabingegen alle natiitliche Menfchen Yiens
ati | feben-Rinder genennet toerden, weldye NRedenss
i | et jedochy tenn fie den Kindetn BSOttes entges
he | gen gefesiet wird, nur dDie bofen und univiederges
. | bohrnen MNenfchen bedeutet.

Go v. 11. YDibet euch, W. 'adnerfu.r vos, Y. ad-

ny | werfum.

€5 | v, 13, Tfbr feyd das Salg der Lrden.
1= | Wenn nun das Salz dumm witd ; womit
0 | foll man falgen ¢ - Conf. erffes Stick p. 11.
1S feq. ‘W. Vos eftis fal terve. Quod [i [al infatua-
id | tus fuerit, quo [alictur 2. SBie ¢8 quch Erafmus
c- | gegeben bat, welchem dethalben audy hier Lus
fr | therus gefolget , 1oi¢ Desgleichen aud) Beza gez
2 | than bat.: Dabingegen es in V. heiffets Quod fi
3 £y @
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fal eyanuerity-in. quo falietur 2 Und forhat die V.,
auch eben daffelbe beym Luce c. 14.-v. 34. fibers | di
feet Duvdy enanuerit | Nebhmlich da it an beys | m
ven Orten lefen s cov de ¢ arue pwpwdy, o | ri
hat Davor die Fulg. gefunden dDas LBovt weapunds,. | De
welcdhes audy noch in einigen Codd. beym Mazth, | tu
und Luca gelefen 1igd, tvie aqus illio exlellet, | €8
Sedod) e8 (quffet auf eines hinaus, ob man fas | €
gety Das GSalp verlierer feinen GSefchmack, oder | 74
¢ verdivbet, ABictvohl tenn wirs beym Lidht | g
befelyen p fo bedeutet in Der That das Wort ena- | M
mefcere in Vulg, nidht verfchmwinden, und vergeheny | ¢8
oder Oerderben ) fondern vanum. € fultum fieriy | vo
h.e, nfaruari, und e8 Witd Daber die Le&tio | in
peoond7 alg unfehicklid) mit Redht verrorffeu, S
ABietvohl Mains 10 MS. gngemercfet) quod hoc | m
verbum de quacunque re deficiente adhibea= | I
tur, ie aus Henr, Stephani Thel. linguae Grz- | o
cx T, 2. col. 791 ju erfelyeny toobey eben ders | W
felbe nody verfdhiedene neue Eyempel fhrifftlich | m
peryeichnet bat, LWie ich Denn bey Diefer GBefes | 1
genbeit hiemit Dem Publico jur Nachricht melden | €
vwollen , Daf wenn man Diefes vortreffliche und | al
rare Briechifthe Lexicon” von neuen ju ediven | U
Suft batte, ich allein ex MSS. Maii dafjelbe um 1 a
ein Biertheil vermehren Eonte.  Bey den IBoys |
$en: vucis 56 To aAag Trs yney  hat eben Ders 1 In
felbe bemevcEet) Daf ¢8 bewm Clemente Alexandr, |
Strom. L. p. 290, heiffe, oi ares. Und Birckl |
bat diefe Worte alfo exblavet: Vor eftis fal tevra, | €
id el hominum, ad hos enim fale verbi divini |
con-
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Bber das LieueTeffament Lutheri, 171

condiendos ablegabimini.  Item: vos eftis
diuinitus vocati, ut per. minifterium verbi
mundum conferuetis:a putredine feu: inte-
ritu.  Die FWorte ; & ‘Fin-ardioerayy giebt
detfelbe alfo : per quod falierus ., id eft {alis na-
turam recipiet, corrigetur. - Und Muius hat
¢ auch gegebens per quid.  Am beften wird Diefe
Gtelle aus - Lucz c, 1. exFlaret; wo es heifjets ¢»
siu dprudiceray, toeldyes Burcklin. gicbet s per

quid condietur ille, (al? . Luth, YDomit wird

man wirgen?  &a aus Marci C. 9. V. §0.5101LD
¢s noch Deutlicher ; e2v 870 drac dvaroy yeuy=
Tay, & T aove dpjuseres  Beza: Siwvero [al

infulfus fuerit.y quonam  ipfum condietis?  Luth,

So aber das Salg dumm wird, Ywomit wird
man wiiegen 2 €8 Dhatte demnady eigentlich
beiffen follen : YOomit wird man es falgen,
oder wiirgen ? das ift, madyen, dDa ¢8 ieder
twie Salt {hmecfet, wieder ju Salbe wird, und
man alfo damit wieder andere Dinge falten und
toficken Fans Allein Lutierus bat mehr auf den
Ginn alg die LWorte gefelien, twenn er Das falgen
al8 ¢in neutrum gebtauchet; und ift daber feine
Uberfesung audh hier unverbefierlich. Conf fupra
ad Matih. c.9.v.16, & c. 11. v. 7. obl; - Sounft
Fan manvon anderet ihren Auslegungen ¢in mehres

- in Welfis curis ad 1. nachfelyen,

|

v, 2o. Denn i (age eud, es fey denn euere
@erechtigleic beffer, denn .  W. Dico enimp
vobis , wifi abundaweric &e, Gr. Aéyw ydp -t:fei:‘:“ y
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vds yoguparewn V. Dico igitur vobis, quia nif
abundauerit e, Buarcklin. quod nifi, Er, und
Beza laffen Dad guia tveg, toie folches audhy im
Lateinifchen, und den mehrefren andern Spradhen

Durd) guia 0der quoniam ausudrucken , dabet fole
thes audy in dem Mondys-Latein dev mittlern
Reiten fehr gdnge und gabe ift, Die £d, Witteh,
lafjet e8 aud) beftandig weg.  Alein im Sriechiz

gebrduchlid) , fondern 8 Fommet auch Das ow
nach dem Adorte Aéyw in vielen andern Autori-
bus por, von weldhen Maius in MS. folgendes
angefubret hats Lucion. T, 1. p. 218.init, Epick.
. €, 6,bis, Item C. 15.37.43. 46, - Elian, H. V,
Y. 33, 34 11 18, imo in Theophrafti char. c. 7
p- 26.¢. 9. fin; €. X0.: P, 35. .C. 13. P 42 C, 154
P. 47-t€Cy C. 23, .p, 64. & 65. ¢. 25, P, 68

5 e g g P i

& Homb. ad Matth. c; 2. v. 23. & Marci c. 8.

V. 16, B0y Den IBotten : mAdoy Taw
Birrcklin, angemeycfet

ius Senior giebet ¢8::9%%s oy Denn ewere Ges
rechtigleit 3berflifig mebr , denn. Biecaudy

L R e i PP e i
iy = e v

lich miehe feyir wiicdey gls, IMan Eonte es auh
¢iiva aljo geben: Lo fey Oenn enere Gerechtigs

Yors

ublidy ift.  2Alein die Vulg: fv fidy febr an den
Sriechifchen Text bindet, pfleaet allemabl das 71

fchen ifE e8 nicht nur in Dem Neuen Teftamente

AWobey ev citivet L:.Baf. ad Marci c. 16. v, 7.

Ve hat
fupplendum efle, s |
7ays AC. Sanc, quam eay que foribavum ¢, Ma« |

I R. wenn euere Gerechrigleit niche firereffs |

Eeic yoeit) wiely uim ein groffes beffer, weit
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 worerefFlicher , Das iff p ‘wenn fie nicht einen
groffers Vovug hat, gans anders  befthafyen iffy
alg 2. - =

v. 24. Und alsbenn Eomm und oOpffere
oeine Babe. W. Er tunc vemens offevas munus
quum., V., ofeves.  Gr. eASwy mpicPepe.  Er, &
Beza: offer, Burckl & tunc vewerfus &c. S3ie
aber Dag Lateinifche 8otk fero vom Oriechifchen
dépw Bommety fo ift-Das Teutfche Aort offern
nichté anderd, als dag Lateinifthe afferve.  Daz
per Das Wort Opffer quodcunque munus &
" oblationem ' bedeutet. - IBeil man aber foldyes
| eigentlidy von einem Sacrificio verftanden, Dig
' Sacrificia jedoch im Neuen Teftamente abge{chats
. fet twordenyy fo.ift dariiber: manches Mifverftands
nis aufgefommen. R. giebet:e8 dabet: und brinz
- ge deine Gabe hersu, raduip doig

v 25, ey woillfettiy Oeinems YDiberfadher
bald, dieweil dunod bey ibm auf dem YDege

- biff, Gr. o Evvo@y TE dmé‘m@ G8! TAN U
Fr. Habeto benenolentiam cam™ aduer(ario tio citoy
dum es inwia cumillo. ' Beza sy Efto amicus adu. €.

- Biirckl, Efo ad reconciliationem’ prompteus & placa-
- bilis,  Gben Derfelbe gieht Dasd ALort dvridina
alfo: Dec div suwider gethan bat,  Desglels
then die YBovte) dum es in via cum eo, giebet ev

. dureh quamprimum » und feset folgendes hingus
I Und alfo da ev fich mit Dir verfhnen will, o
mache Dich “nidht 3u {hroeht,  Das LWort wille
- fevtig, (hichsoillfabrig,vie e ¢inige fd)teibt‘x;;p
af




174 Critifche AnmerFungen

bat fich fehr wobl hieher gefchicket, Denn ¢8.ift fo

viel,-al8 paratus ad voluntatem, id eft bene.|
volentiam. Xa dag ort YVille ift von dem|
Sateinifchen. velle entftanden , und fereit, ode
farcig . und farig, 1ff das Lateinifche ABort pa:
ratus felbften,  So baben wiv Furl vorher ge
habtdas Aot Sriedfercig, das iff paratus ad
pacem, . Daher ift e wobl gefehlet, tvenn man
{olches Lort bon Save und §aven herleitet. Conf,
erfies Scucl p, 12, '

v. 265 D wirf niche von dannen beraus
-Bom'men,_.biﬁ. W Non exibis , donec, wie ef
quch Er. und "B gegeben haben. Vi Non exies,
i ﬁe 8 ﬂ_lld) fOI’Iﬁ declinivet, ' Bircki, evElaret
die Aoty s avy Durd) munquam , und meinety
Daf-es:im Teutfchenalfor heiffen miffes 25i8 o
etwa giebeft, o 40

Vo294 n die Holle geworffen werde, W.
Mittatuy -in gebennam 4 vieies auch Er,-und B. oo
beny. nach Demn Gricsic yéewav. . V, in gehen-
pam ignis; - Aelcdhes leste Wort vermuthlidy aus
einet Gloffe hingu gefommen.  Denn man- findet |
es hievim. Geo nivgendsmo, wie beym Millio yu |
etfehens ob ed mobl v, 22. vorFommet. « Birckl,
in MShatbey Diefern Berfe folgende feine Ets |
Elarung. aufoejeichuet +: Ao du merckeft, daf du
durdy Anfeben Diefer: oder jener Perfon , oder

- Dinaes, sut UnEeufchbeit und bofen Luft gereitet
wieft, {0 hirte Dich Davor, und fliehe folches ges
fabeliche Finfehen, V0B 25 gegen folcher ®afd)e
38 O
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few al8 enn du Fein Yuge l,mtte[‘t Uiy Maius
in Ms feset Diefes hingu s Id obferuafic Ale-
xandrum magnum., ‘qui captis Darii filiabus
ne ‘quidem cas conipexit, icribit ‘Bafilius M

Or, 19, ab in.p. 444.

V. 30. ¢aaue fie ab, W, abfcinde ca, Meiz
ne Ed. gichet es allemabl, abfcide. B, exfeinde.
Er. amputa , 1oprnad) fd) 2.utberus geucbut

GI.‘. EAKONL/OVe

V. 37. Luere Rebe aber féy 14, ;4, nem,
mein ; was Ortiber 1ﬁ, Oas x[i VoI Ubel
Gr, er;w as 0 )La'y@u u(uwu,. uao, Vdfy ¥ & TO oe

TEQIOTOY TETWYs O TS wovnpd esw.. W.  Sit au-

tem [ermo vefter. , eft eft, non son : guod enim’ bis
abundantius ety @ malo eff, V. Quod autem bis.
Und o folte.es audy im Teutfhen bheiffen: Was
aber drijber iff.  Er. Sederit fermo vefter, ef eft,
won non. .- Porvo quod ultva hec admng:tur, ex malo
proficifcitur, Beza glebt Das vay voy Dutdy etiam

etiam , U0 Biwrckd. dutch cere, und etfmret Diefe

@tc[[e alfos Sermo vefler, feu inter vos, id eft
priuatus , detet effe verax s (vey) ut affirmetis
.quod verum eft, &c, Die folgenden Lorte
vertiyet und erflaret Beza alfo: Quod autem (upra
bec vedundat, id eft adhlbetur citra neceflita-
tem, 4 malo ¢ff, id eft a confCientia: mala,
‘yvel a diabolo,  Bielleicht aber ife-dif in Det
Shat eben fo viel gefagt , als wenn ¢ Deutlicher
gegebenswiitde s Y04as: driber iff ) das iff b
fimo I‘ Undlich, « Biwekd; machet hichey nﬂi? Dtefe
{3 nmeys
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176 Critifche Anmercungen

Unmercfing ;' Malum_ eft; quod ultra additur,
non refpectu iurantis , fed refpeGtu incredu-

litatis efus, cui iuraty quea incredulitas mala |

eft. . Desgleichen [chreibet ev fiber Den gangen

WVers alfo: Hec verba Chrifti opponuntur

leuitati & hypocrifi, quafi dicat: ne fitis ver-
{ipelles, qui ex uno ore calidum & frigidum
proflare poflunt; nihil ‘agatis dolofe, fed

omnia ‘candide & aperte.. Maius in' MS. fat |

angemercfet, Daf 0a8 & &, pro mequaquam yveys
mal vorfomme apud Heflodum Epy. v. 5 14. feq,

2nd will-eg nicht billigeny wenn L Emperenr: ad |

adosmogiaw. Kimchii p,. 9 2, gemeinet , daf Die
QBorte vy und = ein Hebraifmus feyen, Das
neben er anfubret, daf. Bafilius M. Or, §. mor,
p: 20 1..Diefe Stelle imitivet habe in folgenden
SBorten Woa@ﬂsw;pmuéuag 70 vcc; HOY TG %y T
TEQAOT Oy 76" draSira medvevEmyray, + Ein melyves
ird mandn Wolfii curisad h, 1, finden,

v. 38. bt babt geboret 2. LWeil Ddiefe
©ftelle im vorigen Steiicle p. 1 2. angefiilyet

worden; {0 will ih davitber nody ettvas beybrins
gen, und yoar ibey Den vi'21, 100 e alfo lautet:
bt babe geborer, dap 31 den lcen gefagt

-dft  Gr. gugoare o1 €¢Iy Tois wpyiois. V.
Audiftis quin:dictum eft antiquis. B0 Vas quiafo

viel al8'quod bedeutet.  Daber aud) imx Mondyss |
Latein Dasguia-und guopiam in foldyemy BVerftande

febr gement ift, - Er.. Audiflis, quod dictumeft vete-
vibus. Qlein: Birckliimenefet’ an, Dag es {o viel

bedeutes |
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Aber basLTeueTeffament Lutheri, 177

bedeute, al8 wenn gefagt worden, ors 75 ApXe
von dent Alten; Ddergleihen Phrafis vorfomme
1. Cor, €, 152 V. 5. toobey ¢v allegivet Henr, Ste-
phanum de inftit. Grzcz 1. ftud. p. s, Dabee
¢6 aud) Beza fiberfeset : Audiftis dictum fuifle a ve-

seribus,  UND Maius vill die Redensart: esprod oy

Tois aMaig, Pro diffum effe ab aliis, auch beym
Ifacr. p. 96. bemevcEet haben, Bey dem Iorte
pnerate madyet er diefe Sloffe: Innitur RAYLw

 feu axgcacic,y expofitio Legis a maioribus ace

| Millio Eommet doch auch 5;:} Den Variis ledt. gaya,

¥ giebet durdy imperatum , lege con

oL,

cepta. Vid, Buxtorfii Lex, Talm, & Hammond.
ad b, L. Daber er aud) das éggedy mit Elfnero
/;;mtum ef. Und

 liber Das TBott dpxainic hat et folgendeg noti-

tet: Vocabulum dpysior maius quid fonat,
Quam zwadasoi, fiquidem deydior funt dvdpeg
evtipoTepory 1udice Demetrio Phalereo {eét. 177,
Hinc & Dionyfius Iralic. librum fuum infcripfit,
T@v apyouwy xepaw. V. 22..Eye JE AEYW Ukive
Welches Brirckl. alfo giebet und erfldivet: Ar ego
dico vobis, quod multo grauius eft, quam
gujod ﬁ)l:fp (til&Rfm ﬁ]il;t; éonbel) ¢t Henr, Steph,
oL, allegivet,  Maius Drucfet ¢8 durdh di s
braifchen Worte qus : oW ﬂJm.cbﬁd; faen
it umbin, audh) nody fiber das in eben Diefem
Berfe befindliche Wort Racha, (weldhes auch
In Ed, Lat. Witt, alfo gefchrieben ift,) folgende
AnmercEung des Barckl, mitjutheilen. Scribitup
hoc yocabulum Grazce guxa, ergo etiam Ge-
manice {cribendum Raka, ( Ylein beyms
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178 Critifche Anmerclungen |
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und in meiner alten Vulg, Racha vor ) wienoohl m
¢8 Er. vhaca und B. raca gegeben, und man muf P
cigentlich fchreiben Rbaka.) . Conf, de hoclo- | m
¢o Lightfootus in Horis Hebr. ubi dicit, vocem | be
hanc efle contemnentis fummo: contemty; | da
apud {Criptores Hebrzos ufitatiflimam & tris | i
~ tlimam 1n ore gentis. Exemplis autem qua | £
ile refert nullum vocabulum Germanice mas | s
gis quadrat, quam Pfuy, vel Pfuy dich an | w
Vt, cum Ethnicus dixerat Ifraélitee, {e para-| dy
uifle illi- efculentum lautiflimum , videlicet | all
carnem fuillam, refpondit hic : 7p™' Rakay | ¢i
Pfuy Oich an, & fic in aliis exemplis. Nos | id
quoque celerrime pronunciando dicimus,| ®
Pfudisn, Quo pofito, Glofla quoque Lu- R
theri non quadrat, ey der Selegenleit will | co
ich von dem LBorte Pfuy meine Sedancken fagem | to
Dag ichs nicht vor Das Lateinifthe Phy halte) vels | ad
dieg vor eine InterieCtionem mirantis augges | Cc
geben wird 5 fondern ¢8 {heinet, daf dafjelbe it | du
Gebarde und den Laut desjenigen, der einen ang| Ch
vernn aus Haf und Verachtung anfpeyet, auss efl
deucken follen, fo dag Pfuy dich an fo viel bes | %
Deusete als, ich fpey Oich.an.  Allein Der wabte co
Urfprung von Dem Lorte Pfudian, ( tooraus| tar
man aus: Unverftand Pruy didy an gemadyt, ) | fell
oder Pudian, aus welden das Puy oder Pruy) o
entftanden, mag wobl das Lateinifche IBort Pu= e
deat feyn , welches Die Herren Monche und Geift4 Ddie
Niche fleifig in Munbde fubreten, daraus Die alten | Er.
ungelehrten Teutfchen leiche ein newes Iove for in

micen




G OO

| iber bas treue Teffament Lutheri, Y9

obl | miten Eonnen. Daber man auch meift nue faget
' pﬁi'? dich ) Das ift y pudeat te, pdEY pﬁly rd)&:ﬁ
lo= | me dich, AWem (vlches fremde vorFormmet, Dex
em | bedencfe nur, wie aus dem Latcinifchen Puteus
ey, | Dag Frankofifche Puis entftanden, und binitoiedes
trls | rum aug dem Fransofifhen Nalmen du Puy deg
jue | Lateinifche Puzeanus gemacht worden. Desgleis
na:| dyen tvie Die licben Alten qus Electuarium P, ats
amt | yerge p aus Valeriana Xgldrian , und dergleis
ra« | then neve ABorte jimmern Ednnen , weldhe doch
cet | alle aus Dem Lateinifchen herftammens wobvon ic
¢in ganges Buch su fammilen miv gefrauete, wenn
NOs | ih nody jung und mit vdllia gefunden Leibe von
us, | @O TT begnadiget wdare. Won dem LWorte
- Racha hat aud) Maius in MS, angemercEet,
will| conuicium efle prouerbiale in'homines ftul-
jefy | tos & cerebro vacuos, fecandum Drufium in
vele| adag, Ebr, dec. 6, ad, 10, Vnde & in lingua
39¢#| Coptica Raks denotet amentiam.  Sed fecun=
Dit| dum de Veil p. 67. poni pro quouis conuicio.
ang Ciﬁyﬁ:ﬂamum porro cenfere, longe leuius id

elle conuicium; quam fi quis alterum vocet
ber| wan&pyory Boouavary edxepys xevidogovy 1, 1, de
hte| compunét, cordis, opp. T. 4, col. 101, quem
Qus | tamen non ceperit interpres.’ Sn eben demd
tr)! felben v. 22. Fommet audh das ABore «x7 Yoty
'f‘uv| wovon Barckl. bemerclet, Dag ¢8 fo viel als fres
Pu=| ventlich und obne Urfach bedeute ;s toietvohl ed
eift2 Die Valzata und Lutherns gar augaclafien, und
[ten| £r. Das LBort zemere nuy mit Fleinen Budhftaben
fore| in Den et fesen laffen. - LGie Denn auch Mains
| ; M 2 Diefes
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186 Critifhe YnmercFungen

Eieﬁzs annotitet I)a;f: Hzc vox in multis Codd.
abeft, in aliis autem adeft. Vid. Fabric, ad

Philaftr. de hzref c. 128. p. 276. Cin melys |

ted von diefem allen Fan man in Wolfi curis ad
h. L findben. Welches Buch ich defto lieber und
fleifiger allegive, weil ichs nicht auszufthreiben
fondern vielmehr einige Supplementa dagu bey
gegentoartiger 2cbeit 3u lieffern willens bin.,

V. 42. {3abt Acht auf eure Allmofen, dap
ibr die nichet gebet vor den Leuten, dapf ibr
von ibnen gefeben werdet; ibr babet anders
Eeinen 20bn bey eurems Vater im Himmel,
M. fHabt Adbt auf evor Almofen. W. ewer |
2Almofens, Gr. Dporéxere T9v écepoavvny (DD
dixauoavvy» von weldyer Lection man bey nal |
glauben folte, Daf fie Die. befte fey, wie beym
Millio 3u fehen) oudv uy woew ewmpocter Ti
evdpamwy, wpoc To Seadivay curoic. e de wy
Yy mickoy Ex Exere wapa Te wares &c. W,
Attendite ne mifericordiam wveftram faciatis covam
bominibus , ut videamini ab eiss alioguin meéycedem
non babebitis apud patvem. V. Attendite ne iufli-
tiam vefiram ¢, Er. Attendite, me eleemofynam
veftram praflesis covam bominibusy quo [petemini ab
illis.  Aliognin pramium non babetis apud patyem,
ABomit aud) Beze verfio faft Gbereinftimmet, T,
pabt Ade, daf ibr eure Allmofe (eure G
barmungs « Bejeugung) nidbt thut vor det
Zeuten darsu (3u Dem Cnde) daf ibr wouet’
von ibnen angefeben feyn, wo anders b' I?l

abt




sy, 2 |

dber bas Lleue Teffament Sittheri, 18r

1d. | pabt ibr Eeinen L£.0bn vor eurem Vacer, R.
ad | zabt Acht, daf ibr euer Allmofen (Seredys
ehe | tigheit) nit thuc vor den Wlenfiben, um von
ad | ipnen gefchauet 3u werden, wo abex nidt, 20.
nd | Maius vor eurers Yater. DBurckl, meinet audy,
ety | Daf mans geben milfie : Sebet su, da ibr euer.
bey | 2Allmofen, quoniam verbum eaeepos. non re-
gatur a wpocéxeves led a o, &3 lauffet
abev beydes auf eines binaus, und Lutherus
af  hat auf die Oriechifchen IBorte gefeben, toie fie
ibt da fiehen. Das, folgende Ednte aud) alfo ibevs
ets  feet werden: Liidhe geber) um vor den Leus
tel,| ten (Das iff Offentlid)) boch angefeben 3u wers
vet | der, Das ift, Damit 3u pralen p grof ju thun.
0t Denn das LBort SFeadivey bedeutet hier fo vielp
ae| af$ fpectari cum admiratione, plaufu, quafi
o | in theatro, Dabet die Meinung unfeves Heis
an | fandes ‘ift) man folle die LWercke Dev Liebe und
wi| Barmbergigheit nidt auf cine Sleifnerifdye und
W\ Sheatealifche Avt ausiben, mwie foldhes gar offe
ram | 3u gefchehen pfleget, sumabl wenn vornehme und
dem | geiche Leute Almofen geben; Denn man folle Das
i por nidyt eitele Chre, Danck und Bergeltung
nam - bey den Menfhen fuchen , fondexn ¢8 [ediglich
iah  um OOttes LWillen thun , Das ift aus Sehors
ey fam und Demuth gegen SO T T, der: foldes
T, befollen , und veichlich 3u vergelten vevfprochen
€ bat, ob wicr wobl als unnise Knedhte Feinen
et Lobn verdienet’, wenn wic gethan haben, twas
et soiv fhuldig getvefen find 5 Daber wiv aud) mit
' fo etroas atof su thun nidt ndthig haben , sus
abt Sl B maly
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182 Critifche AnmercPungen .

mahl e8 GOJ]LT ein fhlechtes ift) uns in foldhe
Umftande ju fesen, daf wiv felbft Almofen bes
ourffen. - Solchemnady Ednte man das folgende
guch alfo geben s Fhe babe fonfE ( toenn by
einige Vevgeltung bey Menfchen fudyet, ) Eeine
Delobnung bey oder vor enrem bimmlifchen
Vater 3u gewarten , deren il cucd) dody ges
geoftety el 8 GOTT aus lauter Snade vers

fprochen baty ob ev8 twobl nidt fchuldig gervefen

wdve, . WBobey Beza gans fein anmercfet : Mer-
cedis nomen paflim in Scripturis {umitur pro
premio etiam gratuito : ideo fruftra Scho-
laftici ftatuunt meriti & mercedis relatios
nem. Barckl, exblavet die Wotte, e 08wy ve
alfo : {1 autem non attenderitis, ne facias
. tis &c, “oelches gar twoll durd) alioguin ausges
drucket wirde. Kb fan {brigens nicht felyeny
warum einige Luthecom hoffmeifiern toolleny
wenn er fesett  bey eurem Vater, flatt defjen
fie fagen : wor eurem,  Denn ih finde nichty
vaf wapz cum datino, fo indgemein spud bes
Deutet » auch fo viel al8 coram fey.” Und Die
QBorte find fchon deutlich genug, da e8 heifjets
vion habetis mevcedem apud patrem &¢. {Cil. repo-
fitam, ‘paratam, & vos certo expectantemy
quoniam Deus_ id ultro & {ponte fua pro=
mifit, - Fndeffen gefallen miv hier: die LWorte
premium (Y01¢.¢8  Erafmus. wollbedddtlidy geges
Ben:haty ) und Belohnung befler , alg merces
und Lobn, twobey toir immer die Fdee von ‘eis
migem SBedienfte hegen.  Sonft laufit ¢8 afuii%
1!
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faft auf eines binaus , wenn ju Anfange bes BVers
{e8 an ftatt des ALovtes eleemofyna gebrauchet
twitd dufitia und mifericordia. . DN éxequawy
bedeutet mifericors, UND exenuortvy mifertcordia,
infondetheit aber metonymice mifericordia factis
declarata, wie audy Maius angemerchet 5 in wels
chem lettern Werftande das Briechifche LBort
eleemofyna nicht nur im Lateinifdyen, fondern audy

in andern Sprachen vorlangften recipivet iff, da

¢ eine diiefftigen Perfonen aus Erbarmung mits,
getheilte Sabe bedeutet 5 - Dabingegen mifericora
dia meift nug die Barvmbersigheit und Erbarmung
fibethaupt, tenn fie fidy {chon nidyt allemall ges
gen Die: Avmen frengebig: bejeiget 5 - ausdrucet.
&3 {cheinet aber Lutherus habe im Latein dasd
SBott  mifericordia mit Fleif exvoablet; um 3u
seigen, Daf bier nug von einem foldhen Almofers
Die Jede fen, oder bag SOITT nur ein foldhes
Atmofen befolifen, und ju belobnen verfprodyen
habe p welches [ediglich aus Erbarmung gegen
den ditefftigen NebensMenfchen, ohne alle Heus
theley und Sdyein , um SOtted Aillen geges
ben weide.  Daber audh) G OT T die Bavms
hevsiabeit tiberhaupt fo eifrig von Den Menfdyen
fordert , ja fich ihnen felbft hievinnen jum Muftee
vorfrellety weil ohne GOttes und der Menfhen
Barmbergigheit die IBelt nicht beftelen -Tontes
Was aber das Loott diewsrvvy und iuftitia bea
frifft o ift’ foldyes nady dDem Ddamals ublidyen
Hebraifchen LBotte 1 p=Y ju verfreheny veldyes.
sleichfam xar’ eboxny m%’;’;icardfam & eleemofynans
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184 Critifdse AnumerFunigesn

fen lediglich nady dem gdttlichen Sebote ju achten
hatte, daduech Der Nddyfte ein Jus perfectum

erlanget, foldhes ju exigiten, ob man ihm roohl
fonft nidhts fchuldig gervefen, audy dagegen gay

nichts von ihm ju heffen bat; wovon man audh
in heutiger Fransofifhen Spradhe fagen Eonte
faire la iufice a un pauvre, an ftatt, faire la cha-
rité, 008 ift 7 aumine. - Weldyes jugleidh ¢in
exemplum parallelum iff von Dem Lorte infi-
tia, xatv eZoxnv quUOQUE eleemofynam denotante;
Denn das Iott chariee iff {onft eben fo general
als suftice. b lafje e8 dDaber dabin aeftellet feyny

ob ¢8 eben Lightfoor in Horis Hebr, ad h. L. g¢s |

geteoffen habe, wenn et alfo fchreibet: Eleemos
fynam autem nomine Fuflirie infignierunt,

€o quod plurimum ad ftificationem coms- |
ferre eleemofynam docerent Patres traditio-

num, & crederet vulgus. &pnft fan man
vor andern Wolfii curas ad h, L nadylefen. <Bos
bey Maius in MS. angemercEet, daf dDas LBore
Fuftitia pro eleemofyna auch fonft in Heil. Schrifft

vorEomme Pf, 22. v. 32, collato cum v, 3o0.

fondeclich aber B 112, v, 9, dedgleichen 2. Cor, |

C. 9, V. 9. 7 OiXO4OTUVY QUTS MEVEr €IC TOV oUiivele

Wobey er diefes angemerciet: Qua verba ufur- |

paatur de Imp. Byzantino, in Gerocomiis

liberalitatem exercente, in Codice Ms, Vffen- |
bachiano Conftantini Porphyrog. B, L. G, 33. &p
_ e " alle- |

Eebeutete 7 al8 Die vornehmite Feudyt und Wahrs |
seichen einer vecht(chaffenen Sevechtigbeit und ges
vechten MNannes » weil man fich bey dem AYlmos
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Uber das Clene Teffament Lutheri, 185

allegitet audy eben derfelbe den de Vesl p. 79, qui
locum fimilem ex Prov, ¢. 10, v, 2, & ¢c. 1T,
v. 4. adducat, prouocetque ad confuetudi-
nem Judzorum hodiernam, qui dum elee-
mofynas in gazophylacium pauperum mit-
tunt , adhibeant hec verba : Fuflitia liberat a
morte. IBas endlich die Streitigleit betrifft, ob
in Des Marrhei Griechifchen Originale das YBott
éneemoauyy ODEL dixeuocuvy befindlich gervefen, (o
besiehet man fih auf die Sriedyifden Patress
von weldhen aber Maius in MS. Dbejeuget, daf in
der ‘meiften ibten Schrifften das obgedadyte Di-
Gum gar nidht  angeflihvet ju finden fey, und
bietauf alfo deciditet: Interea; quod non ne=

auerim, pauci illi Patres, quibus neceflum

uit hoc uti commate, vel eo digitum inten-
dere, vocem éxeeuootvys feruant, inter quos
eft Origenes Comm. in Matth. p, 225. & 4tha-

- mafius {fermonibus in Matth. quos primum edi-

dit Monifaucon in Colletione noua Patrum
To, 1L, p. 30.  Sndeffen ift ¢8 frevlich nachdenchs
fih, daf dev alte Interpres Lat. in Vulgata im
etften Verfe dag Lot Fufliria haty im v, 2. 3.
und 4. abet cleemafyna,  Dabher ich feftiglich glaus
be, et habe cinen Codicem Gracum vor ugen
gehabt, o im erften Bevfe Dag Lot dixouosvvy
alg cine ®loffe Hon xequorivy Dengefiiget getves
fen, Damit man wifte, daf in diefem Capifel
pon Derjenigen Specie éxenporuvne ODEL miferi-
cordie Die Rebe fen p welche man im befonderen
Berftande dixewacvvny U nennen pflegte 5 toess

M 5 - weaen




twegen er Da8 ABort uflitia ebenfgﬂs als eine
Olofie hinjugefeset , toelches audy nadh der Hand

pem Fepte allein einverleibet worden. Sa es
fcheinet; Dag man {hon vor Dem Hicronymo ( toels
cher vor den Wevfaffer der Vulgatz gehalten
witd,) das ABovt duflivia ftatt eleemefyna in Dey
Lateinifdhen Bibel gelefen, oder in fenfu biblico
gebraucdyet. - Wie denn Hicromymus felbft infli-

viam Durdy eleemofynam (I8 weldyes befanntey |

twar) ¢eElarvet 1 2. aduerf, Pelagianos c. 4. fvie
Maius angemercbet hat, Aus Eleemofyna ift ents
ftanden dag Teutfhe AWort 2Almofen, bdas
Srangdfifhe Almofne, weldyes man nunmehro
aumine {thteibet, Das Jtalidnifdhe Elemofina, odet
welches gerodhnlicher ift, Limofina, &c;  Dales
ift ¢ falfch, wenn man Allmofen mit cinem
poppelten L fchreibet, -twie aus den obanaesoges
nen alten Edd. 3u erfelen. o ift e8 aud falfdh,
wenn einige meinen , Almofen fey ¢in nomen
numeri pluralis tantum, Vid. Steinbachs
Lex. h.ovi - ®enn im v. 4, fiehet ausdriicElich:
Dap dein Almofer verborgen foy 3 eldhes
fonft: alfo beiffen mifte : Dag deine Almofen
werborgen feyen,  Und julest fo groeiffle ich nichty
Luatherus habe hier Das TWort Almofen, o wie
vas Griedhifche und Lateinifche Wott , als ein
nomen feeminini generis gebrauchet.  Wenn
¢v8 Daljer v. 1. giebet: " Habt Acht auf eure Al
mofen, ‘o iftes dev accufatiuus fingul. gener,
foemin, ynd roenn €8 in den alten Edd, beiffety
et oles edex, fo ift {olhed ebenfalls der a%cu£
| ng.
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ibex das Yleue Teftament Lutheri. 187

fing. gen. feem. antiquus-an ftatt ‘euve ; LGie
- aud) hernach in den Worten: Dapf ibr die niche
gebet, Das die eben Derfelbe cafus fing. foem,
ift an ftatt, diefelbe, id eft hanc, o ift aud
v. 4. Oein Almofen, cbenfalld antique gefagty
deine Almofen, das ift eleemofyna tua.- E¢ find
diefes Kleinigleiten, welche i) aber in Critifche
AnmercEungen ¢ben (o wobhl, als demonfiratio-
nes mathematica, Deven Nuben nicht jedermar
o gleich begreiffen Fan, in die Mathefin {thicen.
o {threiben audy viele Vatter an' fratf Watery
weldhes dodh Das pur Lateinifche Wort pater iffy
welches hintvieder aus dem Sriechifdyen warqp
hevfiammet.  Denn im alten Tentfchen ift nidyts
aerodhnlicher ; als daf die Budyftaben p. ph. und
£. vexroechielt werden, weldhes nody taglich unter
dem gemeinen Manne in Heffen ublich ift, da
sum Gy, Pare 0 viel beiffet. als Pfare, welches
audy in Der That nidyts anders ift, als das LWove
parockus,  Bon dem £, aber ift Das v. nod) heut
iu Tage in der Yusfprache wenig unterfchieden.
Mit em YBorte Gevatter, weld)es Das compater
augdeicken follen, hat es cine andeve Bewands
fdafft, als weldyes {o viel aefagt iff, ald cin Bes
vaterter, a8 ift ein folcher, dev durd)die Taufs
fe sum Vatee mit beftellet tordens Dagegen
Das 2Bort Pither (oder Petter, wie ¢ hier ju
fande ausgefprochen wird, ) und Patbe, wieid)
Denjenigen, Der midh aus der Tauffe aehoberty

und daben Gevatter worden ift, nenne, nidts
. anders
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188 Critifche AnmercdPungen dber das 1¢, L

anders ift al8 pazer ,- quf eine jdetliche Weife |
pronuncivef,  Aus weldher JarlichBeit ¢s hine
fvieder hevrithret ) daf ein foldher feinen filium |
luftricum mit eben Denfelben Yorten benennet, .
£Daf man aber auch) IBeibsleute mit unter diefen |
Qorten begreiffet » folches Fommet vevmuthlic
Daber, Dag man anfinglid) nur Mannsleute
hauptfachlich su Sevattern gebeten hat, Das |
Aort Wiaccer ift ebenfalls aus dem Lateinis
fchen mater , und diefes aus dem Sriechifdhen
pnve entftanden s jedoch toolte ichs nicht gerne mit |
einem einfachen t. A¥ucer {dhreiben , weil man |
fich aud) dabey nach dev Ansfprache vichten mug,
2Biewuhl man in Heffen in der That Niuter
oder LiBueter foget, P
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Fortfepung
* et S R
Eritiichen Anmercungen. -

il bey toeiterer Fortfehung dicfer i
K mercbungen jugleich ertviefen 1werden
foll , Dag fich Lutherus fo wobl in

Oer Lateinifchen Edition Oes Lieien Teftaments,
vesbetitbmeen Erafmi Griechiichér und Lateini=
fcher Ausgabe bedienet habe, 1o 1vied ¢8 nicht une
Drentich fepn, mwenn hier jum voraus aunch hievow
¢ime umftandliche MNachriche ertheilet witd, = Tie
alleverfte £dizzon, qus ¢inem nicht alludicfen Fo-
lhanten;, ettas Eleineh Formatsbefteliend, auffoeif
und Dichte Papier mit jicmlich gtober Shrifft ges
denctef, fubret diefew ituls Nozwm Injirumen-
tum omne, diligenter ab Eraltho- Roterodamo
recognitum & emendatum, son [olum ad Gre-
Cam veritaiems Verym etiam ai. multorum By

: N 2 usque

feines. Teurfchen Verfion, als aud).

E - ——— - Fres e . = = et T o o T it
o e s o = e - e - - T

- R ™ - ~ i Lo = U <7 -— e pia P g — - ey e I L e e e
e L i e P Ay i = =% - e e e - e R T T £ e £

S e
e S
=y

e T

I SR

e 3 S TR R

FrT—

SR AT

e
P SR =

St

e
e




	Seite 97
	Seite 98
	Seite 99
	Seite 100
	Seite 101
	Seite 102
	Seite 103
	Seite 104
	Seite 105
	Seite 106
	Seite 107
	Seite 108
	Seite 109
	Seite 110
	Seite 111
	Seite 112
	Seite 113
	Seite 114
	Seite 115
	Seite 116
	Seite 117
	Seite 118
	Seite 119
	Seite 120
	Seite 121
	Seite 122
	Seite 123
	Seite 124
	Seite 125
	Seite 126
	Seite 127
	Seite 128
	Seite 129
	Seite 130
	Seite 131
	Seite 132
	Seite 133
	Seite 134
	Seite 135
	Seite 136
	Seite 137
	Seite 138
	Seite 139
	Seite 140
	Seite 141
	Seite 142
	Seite 143
	Seite 144
	Seite 145
	Seite 146
	Seite 147
	Seite 148
	Seite 149
	Seite 150
	Seite 151
	Seite 152
	Seite 153
	Seite 154
	Seite 155
	Seite 156
	Seite 157
	Seite 158
	Seite 159
	Seite 160
	Seite 161
	Seite 162
	Seite 163
	Seite 164
	Seite 165
	Seite 166
	Seite 167
	Seite 168
	Seite 169
	Seite 170
	Seite 171
	Seite 172
	Seite 173
	Seite 174
	Seite 175
	Seite 176
	Seite 177
	Seite 178
	Seite 179
	Seite 180
	Seite 181
	Seite 182
	Seite 183
	Seite 184
	Seite 185
	Seite 186
	Seite 187
	Seite 188

